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1 Simboliy paaiskinimas ir saugos nuorodos

1.1  Simboliy paaiskinimas

|spéjamosios nuorodos

Jspéjamosiose nuorodose jspéjamieji ZodZiai nusako pasekmiy pobidj ir
sunkuma, jei nebus imamasi apsaugos nuo pavojaus priemoniy.
Apibrézti tokie jspéjamieji Zodziai, kurie gali bati vartojami
pateikiamame dokumente:

PAVOJUS reiskia, kad nesilaikant nurodymy bus sunkiai ar net mirtinai
suzaloti asmenys.

A ISPEJIMAS

ISPEJIMAS reiskia, kad galimi sunks ar net mirtini asmeny suzalojimai.

& PERSPEJIMAS

PERSPEJIMAS reiskia, kad galimi lengvi arba vidutinio sunkumo
asmeny suzalojimai.

PRANESIMAS

DEMESIO reiskia, kad galima materialiné 7ala.

Svarbi informacija

]

Svarbi informacija, kai nekeliamas pavojus Zmonéms ir materialiajam
turtui, Zymima pavaizduotu informacijos simboliu.

Kiti simboliai
> Veiksmas

> KryZminé nuoroda j kita dokumento vieta
. I$vardijimas, saraso jrasas

- I$vardijimas, saraso jrasas (2-as lygmuo)
Lent. 1

Jspéjimas apie degias medziagas. Sis jrenginys
naudoja Saldymo agentg R290. Nutekéjus ausalui ir
patekus j iSorinj uzdegimo $altinj, kyla gaisro pavojus.

e Jspéjimas dél judanciy daliy. Nuémus dangtelj, galima
pasiekti judancias dalis. Sunkus ranky ar pirsty
suZalojimas. Laikykite rankas toliau nuo judanciy daliy.
Prie$ atlikdami technine priezira, atjunkite maitinima.
Laikydamiesi techninés priezidros instrukcijy,

@ technine priezitra privalo atlikti kvalifikuoti
specialistai.
Eksploatavimo instrukcijas Zr. naudotojo vadove.
Lent. 2
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1.2 Bendrieji saugos nurodymai

A\ Nuorodos tikslinei grupei

Sios montavimo ir aptarnavimo saugos instrukcijos skirtos

kvalifikuotiems montuotojams ir aptarnaujanciam personalui,

dirbantiems su ausaly sistemomis, kuriose yra au$alo R290. Butina
laikytis visy nurodymy. Nesilaikant nurodymy galima patirti materialiniy
nuostoliy ir gali bati suZaloti Zmonés, jskaitant pavojingus gyvybei
suzeidimus.

» Perskaitykite visus Siame vadove pateiktus saugos nurodymus.

» Be to, prie§ montuodami perskaitykite montavimo, techninés
priezitros ir paleidimo eksploatuoti instrukcijas (Silumos $altinis,
Sildymo valdiklis, siurbliai ir t. t.). Nesilaikant saugos nurodymy,
jvyks elektros smugis, vandens nuotékis, kilti gaisras ar kitos
pavojingos situacijos.

» Saldymo agenta gali tvarkyti, pildyti, iSleisti ir iSmesti tik kvalifikuotas
asmuo.

/A Naudojimas pagal paskirtj

Silumos siurblys yra buitinis prietaisas, skirtas naudoti buityje. Bet koks
kitas naudojimas yra laikomas netinkamu. Gamintojas néra atsakingas
uz jokig naudojimo ne pagal paskirtj sukeltg zala.

A\ Specialios $aldymo agento R290 ypatybés

Veiksmus, turincius jtakos saugos priemonéms, gali atlikti tik
darbuotojai, iSmanantys Saldymo agento R290 savybes ir su juo
susijusia rizika.

Tokiy veiksmy pavyzdziai:

« jsilauzimas j Saldymo kontdra

+ uzdary sudedamyjy daliy atidarymas

« ventiliuojamy gaubty atidarymas

mokymo, ne tik batinybés laikytis standartiniy Saldymo jrangos remonto
procediry.

» Laikykités galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty.

A\ Degiujy dujy gaisro arba sprogimo pavojus

Siame gaminyje yra degaus $aldymo agento R290. Jei jvyksta nuotékis,

$aldymo agentas susimaiSius su oru gali susidaryti degiyjy dujy. Kyla

gaisro ir sprogimo pavojus.

» Dirbdami su gaminiu naudokite dujy detektoriy, kad jsitikintuméte,
jog néra nuotékio. Detektorius turi biti sukalibruotas R290 ir
nustatytas < 25 % LFL (apatinés degimo ribos).

> sitikinkite, kad $alia gaminio néra uzdegimo $altiniy.

» Jei Saldymo agento kontire aptinkamas nuotékis, kvieskite R290
kvalifikuota technika.

A\ Bendroji informacija

» Nenaudokite priemoniy spartinanciy atSildymo procesa ir nevalykite
bloko kitaip, nei rekomenduoja gamintojas.

» Blokas turi buti laikomas patalpoje, kurioje néra nuolat veikianciy

uzdegimo $altiniy (pvz., atviros liepsnos, veikiancio dujinio ar

elektrinio Sildytuvo).

Bloko negrezkite ir nedeginkite.

Atkreipkite démes;j j tai, kad ausalas gali neturéti jokio kvapo.

Vamzdyno ilgis tarp skirtingy bloky turi bati kuo trumpesnis.

Laikykités nacionaliniy dujy teisés akty.

Mechaninés jungtys su bloku turi bati pasiekiamos techninés

priezitros tikslais.

Apsaugokite jrenginius, vamzdynus ir jungiamasias detales nuo

neigiamo aplinkos poveikio, pavyzdZiui, vandens susikaupimo ir

uz8alimo nutekamuosiuose vamzdziuose pavojaus arba neSvarumy ir

Siuksliy kaupimosi.

vvvyyvwvyy
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» Informacijos apie didZiausig ausalo kiekj, nurodymy, kaip papildyti
ausalo kiekj, ir informacijos apie ausalo sistemos tvarkyma,
montavima, valymg ir $alinimg ieSkokite bloky montavimo ir
techninés priezitros instrukcijoje.

» Laikykités gamintojo rekomendacijy dél techninés priezitros.

» Bloka turi montuoti, techniskai prizidréti, remontuoti iriSmontuoti tik
kvalifikuotas montuotojas arba techninés prieziiros specialistas.

A\ Techniné prieZiira ir aptarnavimas

Prie$ pradédami dirbti su bloku, atlikite saugos patikrinima ir jsitikinkite,

kad uzsidegimo rizika yra kuo mazesné:

» Dirbkite kontroliuojamoje aplinkoje, kad sumaZintuméte degiyjy dujy
nuoteékio rizika.

» Dirbkite védinamose patalpose ir venkite uzdary erdviy. Visi uz
technine prieZitirg atsakingi darbuotojai turi bati tinkamai apmokyti.

» Prie$ montuodami ir montavimo metu, naudodami atitinkama
tinkamai sandarinta ir i§ esmés saugy (t. y. nekibirks¢iuojant;)
$aldymo agento detektoriy, jsitikinkite, kad néra Saldymo agento
nuotékio. Jei nutekéjo ausalas, nedelsdami iSvédinkite patalpa.

» Atlikdami bet kokius darbus su kars¢iu, paruoskite sausy milteliy
arba CO, gesintuva.

» Montuojant, remontuojant, nuvalant ir $alinant ausala, kuris gali
patektij aplinka, nerukykite ir pasirupinkite, kad bet kokie kiti galimi
uzsidegimo Saltiniai nepatekty j darbo zona.

» Keisdami elektros komponentus, jsitikinkite, kad jie atitinka paskirt;j
ir tinkamas specifikacijas. Batina laikytis techninés priezidros ir
aptarnavimo rekomendacijy. Jei jrenginiuose naudojamas ausalas,
patikrinkite, ar:

- Zenklinimas ir Zenklai yra jskaitomi;

- ausalo vamzdziai arba komponentai, kuriuose yra ausalo, néra
veikiami korozijg sukelian¢iy medziagy, nebent jie yra atsparts
korozijai arba apsaugoti nuo korozijos.

» Prie$ atlikdami bet kokius remonto ir techninés prieZiaros darbus,
atlikite pirming saugos patikra ir komponenty patikrinimo procedira,
kad patikrintuméte, ar:

- kondensatoriai yra iSkrauti;

- visi elektriniai komponentai yra iSjungti ir pripildant, atkuriant
arba i$valant sistema laidai néra atviri;

- uztikrintas jzeminimo jungties testinumas.

A\ Uzsandarinty komponenty ir vidinio saugumo komponenty
remontas
Uzsandarinty elektriniy sudedamuyjy daliy negalima remontuoti.

A\ Kabeliai

Uztikrinkite, kad kabeliai nebaty veikiami neigiamo aplinkos poveikio
(pvz., nusidéveéjimo, korozijos, per didelio spaudimo, astriy briauny).
Visada atsizvelkite j senéjimo poveikj ir vibracija.

/A Ausalo nuotékio aptikimas

Niekuomet nenaudokite potencialiy uzdegimo $altiniy Saldymo agento
nuotékiui ieSkoti. Negalima naudoti halogenidinio degiklio (arba bet
kokio kito detektoriaus, naudojancio atvirg liepsna).

Jei jtariamas nuotékis, reikia pasalinti / uzgesinti visg atvirg liepsna.
Elektroniniai nuotékio detektoriai gali bati naudojami tinkamai
sukalibravus. Nuotékio aptikimo jrangoje turi bati nustatyta tam tikra

ausalo LFL procentiné dalis ir ji turi bati sukalibruota pagal naudojama
aus$ala. Uztikrinkite atitinkama dujy procentine dalj (maks. 25 %).

Taip pat galima naudoti skysc¢iy nuotékio detektorius (pvz., burbuly arba
fluorescenciniy medziagy metoda). Taciau skysciy detektoriai, kuriy
sudétyje yra chloro, neturéty bati naudojami, nes jis gali suardyti
varinius vamzdzius.

Jei dél nuotékio reikia atlikti litavimo darbus, visas ausalas turi bati
surinktas arba izoliuotas i$ anksto.
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A\ Pripildymo procediiros

Butina laikytis Siy pripildymo procedury reikalavimy:

» Uztikrinkite, kad pripildymo jranga nebuty uZtersta skirtingais
ausalais.

» Talpyklos turi biiti laikomos tinkamoje padétyje pagal nurodymus.

Zarnyir linijy ilgis turi biiti kuo trumpesnis, kad ausalo kiekis bty kuo

mazesnis.

Prie$ jkraudami jsitikinkite, kad ausalo sistema jZeminta.

Ant sistemos uzraSykite ausalo kiekj.

Neperpildykite ausalo sistemos.

Pries$ pakartotinai pripildydami sistema, iSbandykite slégj

tinkamomis prapatimo dujomis.

Pripilde sistemg ir prie$ palikdami montavimo vieta, atlikite nuotékio

bandyma.

vvvyywyy v
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A\ Pasalinimas, i3siurbimas ir eksploatavimo nutraukimas
» Prie$ imdamiesi ausalo kontiro remonto, pasalinkite ausalg ir
atidarykite konttrg nupjaudami arba sulituodami.
» Ausalg perpilkite j tam tikslui tinkamas talpyklas.
> ISvalykite sistema azotu be deguonies (nenaudokite suslégto oro ar
deguonies).
» Uztikrinkite, kad vakuuminio siurblio iSleidimo anga nesiliesty su
galimais uzsidegimo Saltiniais ir kad aplinka baty védinama.
» Eksploatacijos nutraukimg turi atlikti su jrenginiu susipazines
technikas. Eksploatavimo nutraukimo procedira:
- prie$ paleidziant turi bati tiekiama elektros srové;
- sistemos elektros sistema turi biiti izoliuota;
- uztikrinti, kad mechaninés ir apsauginés priemonés bty
prieinamos ir tinkamai naudojamos;
- procesa prizilri kompetentingas asmuo;
- iSgavimo jrangg ir talpyklos turi atitikti reikalaujamus standartus;
- sumazinkite au$alo kiekj;
- kai vakuuminis siurbimas nejmanomas, ausalui i$ keliy sistemos
daliy paSalinti jrenkite kolektoriy;
- jsitikinkite, kad talpykla stovi ant svarstykliy;
- naudokite iSgavimo jrenginj pagal instrukcijas;
- niekada neperpildykite talpykly (daugiau kaip 80 %) ir nevirsykite
didziausio darbinio talpykly slégio;
- baige procesa, uzdarykite izoliacinius voztuvus ir pasirapinkite,
kad talpykla ir jranga bty pasalinti.
- nepildykite iSgauto ausalo j kitg ausalo sistema, jei ji nebuvo
iSvalyta ir patikrinta.
- jrangos etiketése nurodykite, kad sistema buvo iSmontuota ir
iStustinta. PasiraSykite ir nurodykite datg.

/\ Ausalo isgavimas
» Ausalai turi bati saugiai pasalinti. ISgaudami ausala jsitikinkite, kad:
- iSgavimo talpyklos yra tinkamos ausalui ir tinkamai pazenklintos;
- yratinkamas talpykly skaicius sistemos jkrovai laikyti;
- talpyklos komplektuojamos su perkrovos voZtuvu ir uZtvariniais
voZtuvais;
- talpyklos iStustinamos, iSsiurbiamos ir atSaldomi prie$ pradedant
iSgavima;
- i8gavimo jranga yra geros techninés biklés ir turi instrukcijy
rinkinj;
- yrasukalibruotos svarstyklés;
- Zarnos sandarios ir geros buklés;
- i8gavimo jrenginys yra techniskai tvarkingas, tinkamai
prizilirimas, o jo elektriniai komponentai uzsandarinti;
- i8gavimo jrenginiuose ir talpyklose nemaiSomi skirtingi ausalai;
- auSalas grazinamas ausalo tiekéjui;
- iS§imdami kompresorius ar kompresoriy alyva jsitikinkite, kad jie
buvo tinkamai i$siurbti ir kad tepale neliko ausalo. Prie$ graZinant
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kompresoriy tiekéjams, reikia atlikti iSsiurbima. Kai i$ sistemos
iSleidziama alyva, tai turi biti atliekama saugiai.

/A\ Montavimas, paleidimas eksploatuoti ir techniné prieziiira
Gaminj montuoti, pradéti eksploatuoti ir prizidréti gali tik kvalifikuoti
darbuotojai. Uz bet kokia Zala, atsiradusia dél kitokio, nei aprasyta Siame
vadove, modifikavimo, neprisiimama atsakomybé.

Montavimo metu kyla suzalojimo prispaudziant pavojus. Atliekant

techning priezilra jrenginio vidinés dalys gali jkaisti.

» Montavimo ir techninés priezitiros metu montuotojas privalo mavéti
pirstines.

» Naudokite tik originalias atsargines dalis.

» Neremontuokite, neleistinai nekeiskite ir neisaktyvinkite su sauga
susijusiy sudedamuyjy daliy.

» Prie slégio mazinimo jrenginio prijungtas prapttimo vamzdis turi buti
sumontuotas nukreiptas Zemyn ir j neuzrasantj iSleidimo vamzdj.

A\ Transportavimas ir laikymas

Transportavimo metu kyla suzalojimo prispaudziant pavojus.

» Transportavimo metu montuotojas privalo mavéti pirstines.
Transportuoti ir laikyti gaminj leidziama tik pastacius jj vertikaliai. Vis
délto gaminys gali bati laikinai pakreiptas <45° kampu, bet ne
paguldytas horizontaliai. Gaminys turi bati laikomas taip, kad nebaty
pazeistas mechaniskai, ir sandéliuojamas gerai védinamoje patalpoje,
kurioje néra nuolatiniy uzdegimo $altiniy (pavyzdZiui, atviros liepsnos,
veikiancio dujinio katilo ar elektrinio Sildytuvo).

Gaminio negalima laikyti Zemesnéje nei =30 °C ar aukStesnéje nei
+60 °C temperatiroje. Gaminj reikia laikyti esant santykinei drégmei
nuo 0 iki 80 %. Gaminio negalima laikyti lauke neapsaugoto nuo oro
salygy poveikio (reikia apsaugoti, pavyzdZziui, nuo lietaus, sniego ar
didelés drégmés).

A\ Spalvos pakitimo, lako dangos plévelés pazeidimo arba
pavirSiaus dangos blizgesio pazeidimo pavojus

Per stipriai valant arba valant ésdinanc¢iomis valymo priemonémis ar

abrazyviniais valikliais gali pakisti spalva, bti pazeista lako dangos

plévelé arba pavirSiaus dangos blizgesys.

» |renginio pavirSiy rekomenduojama valyti kas tris ménesius.

» Naudokite vandenj ir nestiprias valymo priemones (pH nuo 5 iki 8) ir
minksta Sluoste.

» Neplaukite jrenginio stipria vandens srove.

» Nenaudokite abrazyviniy valikliy ar poliravimo priemoniy, chloruoty
angliavandeniliy, Sarminiy valikliy (pH > 8), esteriy ar ketony.

A\ Irenginio paZeidimai veikiant vandeniui

Elektrinés jungtys ir elektronika gali bati paZeisti, jei ant jy pateks

vandens. ISorinis gaubtas yra batina salyga, kad Silumos siurblys atitikty

apsaugos tipa.

» ISorinis blokas neturi bati statomas lauke be galinés sienelés, Soniniy
sieneliy, priekinés plokstés ir stogo.

» Sumontuokite Sonines sieneles nedelsdami, prijunge elektros
jungtis.

» ISorinio bloko negalima eksploatuoti be iSorinio gaubto.

A\ renginio paZeidimai dél $al¢io ir ultravioletinés spinduliuotés

Nutrukus elektros tiekimui, vamzdZiuose esantis vanduo gali uzSalti.

Dél ultravioletinés spinduliuotés izoliacija gali tapti trapi ir po kurio laiko

sutrakinéti.

Jei kondensatas uz$3la ir jo negalima pasalinti nuo Silumos siurblio, gali

bati pazeistas garintuvas.

» Vamzdynuiir jungtims lauke naudokite ne plonesne nei 19 mm storio
izoliacija.

» Sumontuokite iStustinimo voztuvus, kad vandenj bty galima i$leisti
i$ vamzdZiy j iSorinj bloka ir i jo, jei jis kurj laikg nebus naudojamas ir
yra uz$alimo pavojus.
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» Naudokite ultravioletiniams spinduliams ir drégmei atsparig
izoliacija.

» Jei kondensato Zarnoje gali susidaryti ledo, visuomet jrenkite
vamzdziy trasos Sildyma.

» Apsaugokite iSorinius kabelius nuo ultravioletinés spinduliuotés arba
naudokite ultravioletinei spinduliuotei atsparius kabelius (jskaitant
tvirtinimo medziagas).

A\ Pavojus susiZeisti dél judan¢iy daliy

Montuojant nebdtina nuimti priekinés sienelés. Prie $aldymo agento
kontiro ir elektros spintos galima patekti i$ Sono. Jei reikia nuimti
prieking sienele, saugokités judanciy daliy. Gali bati rimtai suZalota
ranka arba pirstai.

» Laikykite rankas toliau nuo judanciy daliy.

> Prie$ atlikdami technine prieZilra, atjunkite maitinima.

A\ Deformacija dél Silumos

Jei jrenginio izoliacing medziagg paveiks auk$ta temperatira, ji

deformuosis.

» Atlikdami litavimo darbus jrenginyje naudokite nuo Silumos
saugancig danga arba $lapia Sluoste.

A\ | vamzdzius pateke objektai gali sugadinti sistema

Jvamzdzius pateke objektai sumazins srauta ir sukels veikimo problemy.

» Prie$ prijungdami jrenginj, iSplaukite vamzdyna, kad paalintume
pasalinius objektus.

> Baige grezti, jsitikinkite, kad vamzdZiuose neliko atplaisy.

» Nedékite vamzdziy daliy ir jungciy tiesiai ant Zemés.

» Pasalinkite i$ vamzdziy pakuly, sandarinimo juostos liekanas ar
panasias medZiagas.

» Kietyjy daleliy filtra, jeinantj j vidinio bloko tiekiama komplekta,
sumontuokite grjztancio srauto linijoje j iSorinj bloka, kaip galima
arciau iSorinio bloko. Jei montuojama iSoréje, jj izoliuokite.

A\ Elektros instaliacija
Elektros darbus gali atlikti tik elektros instaliacijy rangovai.

Prie$ pradedant elektros darbus:

» Izoliuokite visus elektros tinklo jtampos polius ir apsaugokite nuo
pakartotinio jjungimo.

» |sitikinkite, kad elektros tinklas yra atjungtas.

» Pries liesdami maitinamas dalis: palaukite maziausiai 5 minutes, kad
iSsikrauty kondensatoriai.

» Taip pat zr. kity sistemos komponenty elektriniy sujungimy schemas.

A\ Nuotékio srovés apsauginis jungiklis (RCD)

Rekomenduojama sumontuoti gaminiui skirta nuotékio srovés apsauginj
jungiklj (RCD), kurio vardiné suveikimo nuotékio srové nevirsija 30 mA.
Dél liekamyjy nuolatiniy sroviy rekomenduojamas B tipo nuotékio
srovés apsauginis jungiklis (RCD).

/A Connection to supply mains

» Observe protective measures according to RGIE/AREI.

» Do not connect any additional electric devices to the power supply of
the unit, except for accessories that are designed to be connected
directly to the unit.

» Connect the unit according to the provided wiring diagram.

» Provide a means for disconnection in the mains connection cable
that disconnects all active conductors from the mains on all poles and
complies with overvoltage category lIl. Install this disconnecting
device in accordance with the applicable installation regulations.

/\ Connection to supply mains

» Install the appliance in accordance with national wiring regulations.

» Do not connect any additional electric devices to the power supply of
the unit, except for accessories that are designed to be connected
directly to the unit.

» Connect the unit according to the provided wiring diagram.
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» Provide a means for disconnection in the mains connection cable
that disconnects all active conductors from the mains on all poles and
complies with overvoltage category lIl. Install this disconnecting
device in accordance with the applicable installation regulations.

A\ Prijungimas prie maitinimo tinklo

» Jrenginj montuokite laikydamiesi Salyje galiojanciy elektros
instaliacijos jrengimo taisykliy.

» Prie bloko maitinimo $altinio nejunkite jokiy papildomy elektros
jrenginiy, iSskyrus priedus, skirtus jungti tiesiai prie bloko.

» Prijunkite bloka pagal pateiktg jungimo schema.

» Elektros tinklo jungiamajam kabeliui numatykite priemones,
atjungiancias visus aktyvius laidininkus nuo visy elektros tinklo poliy
ir atitinkancias lll apsaugos nuo virsjtampiy kategorijg. Sumontuokite
§j skiriamajj jtaisa laikydamiesi galiojanCiy elektros instaliacijos
jrengimo taisykliy.

/A Maitinimo laidas

Jei sugadinamas maitinimo laidas, siekiant iSvengti pavojy, jj turi
pakeisti gamintojas, jo prieZilros atstovas ar kitas panasios
kvalifikacijos asmuo.

A\ Gedimas dél elektros trukdziy

Elektros srovés kabelis (230 / 400 V) per arti reguliatoriaus / rysio ir

jutiklio kabeliy gali sukelti jrenginio gedima.

» Nutieskite reguliatoriaus ir jutiklio kabelius maziausiai 100 mm
atstumu nuo elektros srovés kabeliy. Reguliatoriaus ir jutiklio
kabelius galima nutiesti kartu.

A\ Perdavimas naudotojui

Perduodami naudotojui, instruktuokite naudotoja, kaip eksploatuoti

Sildymo sistema, ir informuokite apie jos eksploatavimo salygas.

» Paaiskinkite, kaip eksploatuoti Sildymo sistema, ir atkreipkite
naudotojo démes;j j visus su sauga susijusius veiksmus.

» Konkreciai nurodykite:

- Modifikavimus ir remonto darbus gali atlikti tik jgaliota
specializuota jmoné.

- Siekiant uztikrinti sklandy, energija ir aplinka tausojant;j veikima,
rekomenduojama reguliariai tikrinti, valyti ir atlikti technine
priezidra.

- Silumos generatorius gali biti naudojamas tik su uzdétu ir
uzdarytu gaubtu.

» Palikite montavimo instrukcijas ir naudojimo instrukcijas naudotojui
saugiai laikyti.

BOSCH

2 Jrenginio aprasas

2.1 Standartinis tiekimas

0010039095-005

Pav. 1 Standartinis tiekimas

[1]  Silumos siurblys

[2] Kondensato isleidimo vamzdzio jungiamasis atvamzdis

[3] Transportavimo dirzai

[4]  JZeminimo apkabos

[5] Juostinis kabelio uztrauktukas, skirtas kabeliams tvirtinti elektros
dézéje montavimo metu

[6] Dokumenty rinkinys

Grezimo $ablonas atspausdintas ant priedy dézutes. Sis $ablonas gali

bati naudojamas reikiamiems Silumos siurblio tvirtinimo taSkams

pritvirtinti.

2.2  Atitikties deklaracija

Sio gaminio konstrukcija ir funkcionavimas atitinka Europos Sajungos ir

nacionalinius reikalavimus.

c CE Zenklu patvirtinama, kad gaminys atitinka visy privalomyjy
ES direktyvy, kurios numato Sio Zenklo Zyméjima,
reikalavimus.

Visas atitikties deklaracijos tekstas pateiktas internete: www.bosch-

homecomfort.lt.

2.3  Declaration of conformity

The design and operating characteristics of this product comply with the

European and national requirements.

c The CE marking declares that the product complies with all the
applicable EU legislation, which is stipulated by attaching this
marking.

The complete text of the Declaration of Conformity is included in the

Installation Instructions and is available on the Internet: www.bosch-

homecomfort.It.

2.4  Declaration of Conformity

The design and operating characteristics of this product comply with the

British, European and supplementary national requirements.

UK The UKCA and CE markings declare that the

cAa product complies with all the applicable British and
European legislation, which is stipulated by
attaching these markings.

You can request the complete text of the Declaration of Conformity from

the UK address indicated in this document.

AW4|5|7 OR-S - 6721888566 (2026/04)
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2.5  Galimipriedai

« Montavimo komplektas su izoliacija ir vamzdZio dangteliu
rekomenduojamas visoms instaliacijoms, kur vamzdziai tiesiami
zemyn.

+ Integruotas trumpas Sildymo sistemos kabelis, taCiau esant
prailgintam kondensato i$leidimo vamzdziui, reikia jrengti papildoma
Sildymo sistemos kabelj, jei yra uz§alimo pavojus.

« Silumos siurbliui montuoti sienoje yra sieniniai laikikliai.

« Grindy stovg galima montuoti ant Zemés tais atvejais, kai reikalinga
didesné pro$vaisa nuo zemeés.

« Galios matuoklis, skirtas pagrindiniy vartotojy elektros apkrovai
valdyti. Vadovaukités instrukcijomis, pateiktomis vidinio bloko
montavimo instrukcijoje.

2.6  Produkto apzvalga

]

Jrenginio aprasas

Silumos siurblys turi transportavimo fiksavimo jtaisa (varzta).
Transportavimo fiksavimo jtaisas apsaugo nuo Silumos siurblio
sugadinimo transportuojant.

» Montuodami nuimkite transportavimo fiksavimo jtaisa (= skyrius
6).

0010039863-004

0010039862-006

Pav. 2  Produkto apzvalga, vaizdas i$ priekio

[1] Kompresorius

[2] Imtuvas

[3] Elektroninis issiplétimo voztuvas VR1

[4]  Ketureigis voztuvas

[5] Slégio jutiklis, Zemas slégis

[6] Techninés priezilros prievadas, Zemas slégis

[7] Techninés priezilros prievadas, aukstas slégis

[8] Transportavimo fiksavimo jtaisas, turi bati nuimtas montuojant

AW 4|5|7 OR-S -6721888566 (2026/04)

Pav. 3  Produkto apZvalga, vaizdas i$ galo

[1]  Kondensatorius

[2] Slégiojutiklis, aukstas slégis

[3] Slégiojungiklio jutiklis, aukstas slégis

[4] Sausas filtras (sumontuotas atliekant techning priezitirg)
[5] Rankinis oro i$leidimo voZtuvas

[6] Garintuvas

]

Pripildydami sistema atidarykite oro iSleidimo voZtuva ir uzdarykite, kai
nebeideina oras.

2.7 Teiseés aktai

Laikykités toliau pateikty direktyvy ir teisés akty:

« Elektros energijos tiekéjo vietinés nuostatos ir teisés aktai bei
atitinkamos specialios taisyklés

+ Nacionaliniai statybos teisés aktai

- EN 50160 (jtampos savybés viesajam skirstymui skirtuose elektros
tinkluose)

- EN 12828 (Sildymo sistemos pastatuose — vandeniniy $ildymo
sistemy projektavimas ir montavimas)

» EN 1717 (Geriamojo vandens apsauga nuo tar$os geriamojo
vandens jrenginiuose)

« EN 378 (Saldymo sistemos ir $ilumos siurbliai. Saugos ir
aplinkosaugos reikalavimai)

+ EN60335-2-40 (Ypatingi reikalavimai elektriniams Silumos
siurbliams, oro kondicionieriams ir oro sausintuvams)

- PED, 2014/68/ES (Sléginés jrangos direktyva)
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2.8 Matmenys

2.8.1  Silumos siurblio matmenys

1100

O
0

\

802
]

202
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0010042487-002

Pav.4  Silumos siurblio matmenys ir jungtys, gale

[1] Tipolentelé

Tipo lenteléje pateikiama informacija apie galia, dalies numerj ir serijos
numerj, taip pat pagaminimo data.

107

580
540

5 F':B

0010064037-001

Pav.5  Silumos siurblio matmenys, virSuje

| 881
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0010064039-001

Pav. 6  Atstumai iki istustinimo atvamzdzZio, vaizdas is apacios

[1]  Nutekéjimo jungtis

BOSCH

2.9  Saugos sritis

Produkte yra Saldymo agento R290, kurio tankis didesnis nei oro. Jei
atsiras nuoteékis, Saldymo agentas gali kauptis $alia Zemés. Todél
Saldymo agentas neturi kauptis pastato niSose, kanalizacijose, tarpuose,
kitose kriauklése, angose ar jdubose.

Nustatytoje saugos zonoje aplink gaminj neleidziama jrengti pastato
angy, tokiy kaip Sviesos Sachtos, liukai, sklendés, atviri Zemyn
vamzdziai, jéjimai j risj, langai, durys, stogo ventiliacijos angos ir stogo
drenazo sistemos, siurbliy $achtos, jvadai kanalizacijose, nuoteky
Sachtos ir kt. Saugos zona neturi persidengti su bendrosiomis
teritorijomis ar gretimais sklypais.

Saugos zonoje neleidZiami jokie uzdegimo Saltiniai, tokie kaip
kontaktoriai, lempos ar elektros jungikliai. Apibréztos saugos zonos taip
pat taikomos montavimams ant $laitiniy stogy, pridedant, kad po
gaminiu negali bati angy j pastatg ir uzdegimo Saltiniy, nebent jie yra
nustatytos saugos zonos iSoréje.

Saugos zonoje neleidZiami jokie konstrukciniai pakeitimai,
pazeidziantys auks$ciau nurodytas saugos zonos taisykles.

2.9.1 Saugos zona, ant Zemés pastatytas Silumos siurblys prie

sienos
ON U]
A A
O
A Al
|
A8 B<

0010037106-008

Pav. 7 Saugos zona, pastatyta ant Zemes

[A] 1000 mm
[B] 1000 mm

AW4|5|7 OR-S - 6721888566 (2026/04)
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Saugos srities sumazinimas uztvaromis

Naudojant nuolatine ir istisine uztvarg (pvz., siena), kurios aukstis [H],
saugos sritj galima sumazinti iki atstumo [Ax arba Ay] (zr. paveikslélj 8
... 11). Kitoje puséje turi biti iSlaikomas 1000 mm atstumas. UZtvaros
gylis [T] turi testis bent nuo pastato sienos iki iSorinio bloko priekinio
krasto. Saugos sritis [Bx] pries iSorinj bloka turi biti padidinta (zr.
lenteles 3 ... 6), kad bity pakankamai erdvés Saldymo agentui
iSsisklaidyti nuotékio atveju.

Matmenj Ax arba Ay leidZziama sumazinti iki minimalaus leistino
matmens, reikalingo techninei priezirai ir aptarnavimui atlikti
(desinéje — iki min. 800 mm (nes ten yra elektros jungimo dézuté) ir
kairéje - iki min. 400 mm).

0010054958-001

Pav. 8  Saugos sritis su uZtvara kairéje puséje, ant grindy statomas
Silumos siurblys

A, Atstumas iki uZtvaros
A 1000 m

By  Saugos sritis priekyje
H UZtvaros aukstis

T Uztvaros gylis

400 485 (+ 2501)) 1400
500 405 (+250Y) 1330
600 325 (+250Y) 1270
700 245 (+250%)) 1200
800 165 (+ 2501)) 1130
900 85 (+ 2501)) 1065
1000 0 1000

1) Papildomas reikalaujamas aukstis C55800 AW 10 O-TCS5800 AW 10 O-T ir
CS5800 AW 12 O-TCS5800 AW 12 O-T

Lent. 3 Saugos sritis su uZtvara kairéje puséje, ant grindy statomas
Silumos siurblys

0010053285-001

Pav. 9  Saugos sritis su uZtvara deSinéje, ant grindy statomas Silumos
siurblys

Ay  Atstumas iki uztvaros
A 1000 m

By  Saugos sritis priekyje
H UZtvaros aukstis

T Uztvaros gylis

AW 4|57 OR-S - 6721888566 (2026/04)
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Ay
[mm]

800 165 (+ 2501)) 1130
900 85 (+ 250Y) 1065
1000 0 1000

1) Papildomas reikalaujamas aukstis C55800 AW 10 O-TCS5800 AW 10 O-Tir
CS5800 AW 12 0-TCS5800 AW 12 O-T

Lent. 4 Saugos sritis su uZtvara deSinéje, ant grindy statomas Silumos
siurblys

Jei iSorinis blokas sumontuotas ant grindy stovo, saugos sritis gali buti
sumazinta naudojant uZtvarg vienoje puséje (zr. 10ir 11 paveikslélj).

A

X

5 [©

0010054959-001

Pav. 10 Saugos sritis su uZtvara kairéje, silumos siurblys ant grindy

stovo
A, Atstumas iki uztvaros
A 1000 m
By  Saugos sritis priekyje
Uztvaros aukstis

Hy  Grindy stovo aukstis
T UZtvaros gylis

400 485 (+2501)) + Hy 1400
500 405 (+ 250)) + Hy 1330
600 325 (+250Y) + Hy 1270
700 245 (+2501)) + Hy, 1200
800 165 (+ 250Y) + Hy 1130
900 85 (+ 250Y) + Hy, 1065
1000 0 1000

1) Papildomas reikalaujamas aukstis C55800 AW 10 O-TCS5800 AW 10 O-Tir
CS5800 AW 12 0-TCS5800 AW 12 O-T
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Lent. 5 Saugos sritis su uZtvara kairéje, silumos siurblys ant grindy
stovo

0010053286-001

Pav. 11 Saugos sritis su uZtvara desinéje, silumos siurblys ant grindy
stovo

Ay Atstumas iki uZtvaros
A 1000 m

By  Saugos sritis priekyje
H Uztvaros aukstis

Hy  Grindy stovo aukstis
T Uztvaros gylis

Ay
[mm]

800 165 (+ 2501)) + Hy 1130
900 85 (+250Y) + Hy, 1065
1000 0 1000

1) Papildomas reikalaujamas aukstis CS5800 AW 10 0-TCS5800 AW 10 O-Tir
CS5800 AW 12 O-TCS5800 AW 12 O-T

Lent. 6 Saugos sritis su uZtvara desinéje, silumos siurblys ant grindy
stovo

2.9.2 Saugos sritis, laisvai pastatomas Silumos siurblys
sumontuotas ant Zemés arba ant plokscio stogo

0010037107-009

Pav. 12 Saugos sritis, kai sumontuota ant Zemes, pastato arba stogo

[A] 1000 mm
[B] 1000 mm

10
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Saugos srities sumazinimas naudojant uztvaras uz Silumos siurblio
Nuolatiné ir itisiné uztvara (pvz., siena), kurios aukstis [H], gali
sumazinti saugos sritj uz Silumos siurblio iki atstumo [C] (zr. 13
paveikslélj ir 7 lentele). Sumazinti saugos sritj pries Silumos siurblj
neleidziama. UZtvaros plotis turi atitikti Silumos siurblioir Soniniy saugos
sri¢iy suminj plotj. Matmenj C leidziama sumazinti iki 200 mm leistino
minimalaus matmens, reikalingo techninei prieZitrai ir aptarnavimui
atlikti.

= TH

T

\ 0010054961-001

Pav. 13 Saugos sritis su uZtvara uz laisvai statomo Silumos siurblio

A 1000m

B 1000m

C Atstumas iki uztvaros

H Uztvaros aukstis

c

e
200 645 (+ 2501))
300 565 (+2501))
400 485 (+ 2501))
500 405 (+250Y)
600 325 (+250Y)
700 245 (+2501))
800 165 (+ 250Y)
900 85 (+ 2501))
1000 0

1) Papildomai reikalaujamas aukstis CS5800 AW 10 O-TCS5800 AW 10 O-Tir
CS5800 AW 12 O-TCS5800AW 12 O-T

Lent. 7 Saugos sritis su uztvara uZ laisvai statomo Silumos siurblio

AW4|5|7 OR-S - 6721888566 (2026/04)
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2.9.3 Saugos zona, po automobilio stogine montuojamas Silumos

siurblys
N
S
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Pav. 14 Saugos zona, po automobilio stogine montuojamas Silumos

siurblys
[A] 800 mm
[B] 200mm
[C] 1000 mm
[D] 1700 mm
[E] 2000 mm
[r] 1000 mm

AW 4|57 OR-S - 6721888566 (2026/04)
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Pasiruosimas montavimui

3.1  Transportavimas ir laikymas: medinio laikiklio
alternatyva

Pavojus gyvybei dél gaisro!

Gaminyje yra degaus $aldymo agento R290. Jvykus nuotékiui, Saldymo

agentas gali susimaiSyti su oru ir susidaryti degiosios dujos. Kyla gaisro

ir sprogimo pavojus.

» Produktas turi buti laikomas gerai védinamoje patalpoje, kurioje néra
nuolatiniy uzdegimo $altiniy (pavyzdziui, atviros liepsnos, sieninio
jprasto dujinio katilo ar elektrinio Sildytuvo).

Transportuoti ir laikyti Silumos siurblj leidziama tik pastacius jj
vertikaliai. Taciau Silumos siurblys gali biti laikinai pakreiptas < 45°, bet
nepaguldytas lygiai.

Silumos siurblio negalima laikyti Zemesnéje nei - 30 °C ar aukitesnéje
nei +60 °C temperattroje.

Silumos siurblys turi bati laikomas taip, kad nebiity mechaniniy
pazeidimy.

Netinkamai transportuojant galima sugadinti jrengin;j. Neeksploatuokite
jrenginio, jei jis buvo paZeistas transportuojant.

Transportuodami Silumos siurblj be pakuotés naudokite pateiktus
dirzus. Pastate Silumos siurblj ant tvirtinimo pagrindo, nuimkite dirzus.

/\ IsPEamas

Pavojus susizaloti!

naudojant krana. Pridedamos medinés dalys ir metaliniai laikikliai

netinka Silumos siurblio transportavimui naudojant krana.

» Pries transportuodami patikrinkite, ar dirzai néra pazeisti.

» Vienkartiniy dirzy pakartotinai nenaudokite.

» Naudokite kélimojranga, tinkama Silumos siurblio transportavimui su
kranu.

0010059764-001

Pav. 15 Pritvirtinkite dirZus ir atsukite varZtus
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/I\ PERSPEJIMAS
Sugadinimo ir susiZalojimo pavojus!
Metaliniai laikikliai ir medinés dalys néra tvirtai pritvirtinti prie Silumos
siurblio, todél kyla pavojus, kad nesant jis gali paslysti. Pakreipus su
dirzais transportuojama Silumos siurblj, jis gali tapti nevaldomas ir tapti
suZalojimy priezastimi.
» Silumos siurblj turi neti bent keturi Zmonés.

» Atkreipkite démesj, kad Silumos siurblys yra sunkesnis
kompresoriaus puséje.

» Perkeldami Silumos siurblj su dirzais, laikykite jj vertikalioje padétyje.

BOSCH

3.2  Transportavimas ir laikymas: metalinio laikiklio
alternatyva

Pavojus gyvybei dél gaisro!

Gaminyje yra degaus $aldymo agento R290. Jvykus nuotékiui, Saldymo

agentas gali susimaiSyti su oru ir susidaryti degiosios dujos. Kyla gaisro

ir sprogimo pavojus.

» Produktas turi bati laikomas gerai védinamoje patalpoje, kurioje néra
nuolatiniy uzdegimo $altiniy (pavyzdziui, atviros liepsnos, sieninio
jprasto dujinio katilo ar elektrinio Sildytuvo).

Pav. 16 PerveZdami silumos siurblj be pakuoteés naudokite dirZus

[1] Kompresoriaus pusé

0010059766-001

Pav. 17 Medinés dalys ir dirZai

12

Transportuoti ir laikyti Silumos siurblj leidZziama tik pastacius jj
vertikaliai. Ta¢iau Silumos siurblys gali bati laikinai pakreiptas < 45°, bet
nepaguldytas lygiai.

Silumos siurblio negalima laikyti Zemesnéje nei - 30 °C ar aukétesnéje
nei +60 °C temperatroje.

Silumos siurblys turi biti laikomas taip, kad nebiity mechaniniy
pazeidimy.

Transportuodami Silumos siurblj be pakuotés naudokite pateiktus
dirzus. Pastate Silumos siurblj ant tvirtinimo pagrindo, nuimkite dirzus.

A ISPEJIMAS

Pavojus susizaloti!

......

naudojant krana.
» Prie$ transportuodami patikrinkite, ar dirzai néra pazeisti.
» Vienkartiniy dirzy pakartotinai nenaudokite.

» Naudokite kélimo jranga, tinkama Silumos siurblio transportavimui su
kranu.

0010059007-001

Pav. 18 Fiksavimo laikiklio, kaisCio ir dirZo jdéjimas

a. Uzdékite fiksavimo laikikl]

b. Jkiskite kaistj i$ vienos pusés

c. Uzdékite dirza ant kaiSCio ir jkiskite kaistj  kitg fiksavimo laikiklio galg
d. Pritvirtinkite apkaba, kad uzfiksuotuméte kaistj

AW4|5|7 OR-S - 6721888566 (2026/04)
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PRANESIMAS

Rizika sugadinti!

Metaliniai laikikliai néra tvirtai pritvirtinami prie Silumos siurblio, todél
kyla pavojus, kad nesant jis gali paslysti.

» Silumos siurblj turi nesti bent keturi Zmonés.

» Atkreipkite démesj, kad Silumos siurblys yra sunkesnis
kompresoriaus puséje (- grafinis vaizdas 19).

0010059010-001

Pav. 19 PerveZdami Silumos siurblj be pakuotés naudokite dirZus

Kompresoriaus pusé (sunkesné) pazyméta taikinio piktograma

Metalinius laikiklius ir dirZus galima panaudoti neant vidinj blokg 12
M12 M.

0010059008-001

Pav. 20 Metaliniai laikikliai ir dirZai

/I\ PERSPEJIMAS

Korozijos pavojus!

Jrenginys gali pradeéti veikti su trikdZiais arba neefektyviai veikti ypa¢

tada, kai korozija pazeidZia kondensatoriaus ir garintuvo ploksteles.

» ISorinio bloko nestatyti srityse, kuriose i$siskiria korozija
sukeliancios, pvz., rugscios ar Sarminés, dujos.

» Gamin; statykite taip, kad j jj tiesiogiai neptsty juros véjas
(druskingas véjas).

» Nestatykite iSorinio bloko netoli juros, iSlaikykite minimaly atstuma
500 m. Prancuzijoje ir Airijoje butinas atstumas iki jaros yra 1000 m.

AW 4|57 OR-S - 6721888566 (2026/04) 13



Pasiruosimas montavimui

3.3 Montavimo vieta

[i]

Jei Silumos siurblys yra sumontuotas ant stogo, turi bati laikomasi visy
atitinkamy $alies ir vietiniy statybos taisykliy. Tai gali bati véjo apkrovos,
statika ir apsauga nuo Zaibo. Be to, reikia laikytis saugos zony.

» Silumos siurblys turi biiti pastatytas lauke, ant lygaus ir tvirto
pavirsiaus.

» Kai pastatysite Silumos siurblj, jsitikinkite, kad jis visada
pasiekiamas, kad buty galima atlikti technine prieZitra. Jei prieiga
yra apribota, pvz. dél stogo aukscio, turi buti imtasi tinkamy
priemoniy uztikrinti, kad technine priezitirg vis tiek bity galima atlikti
be papildomy laiko sanaudy ar brangiai kainuojanciy konstrukciniy
elementy.

» |rengiant reikia atkreipti démesj j Silumos siurblio garso slégio lygj,
pavyzdziui, kad kaimynai negirdéty trukdanciy garsy.

» Nestatykite Silumos siurblio uz garsiui jautriy patalpy.

» Nestatykite Silumos siurblio kampe, kur jis i$ 3 pusiy yra aptvertas
sienomis, nes gali padidéti triukSmo lygis ir nejprastai uZsitersti
garintuvas.

0010018524-002

Pav. 21 Venkite déti vietose, kur aplink supa sienos

» Nemontuokite Silumos siurblio jduboje, angoje ar i$émoje, nes dél to
cirkuliacija gali tapti netinkama ir gali sumazéti Silumos siurblio
naSumas ir efektyvumas. Be to, dél to gali pradéti kauptis R290
(propanas) ir susidaryti degusis misinys.

14
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> Laisvai stovintiems Silumos siurbliams (ne $alia pastaty ar ant stogo):
- Apsaugokite jsiurbimo puse sienele ar pan.

®© ®
B —
B —
B —
B —
H
1S .-\ N

0010063760-001

Pav. 22 Laisvai pastatomas Silumos siurblys

> Nestatykite Silumos siurblio tokioje vietoje, kur jo priekis bty
veikiamas véjo.

» Silumos siurblio negalima statyti ten, kur nuo namo stogo gali nuslysti
didelis kiekis sniego ar vandens. Jei to iSvengti nepavyksta, reikia
jrengti apsauginj stoga.

- Sumontuokite stogg bent 1000 mm vir$ Silumos siurblio.

AW4|5|7 OR-S - 6721888566 (2026/04)



BOSCH PasiruoSimas montavimui

3.4 Prosvaisos montavimo metu

0010038327-007

Pav. 23 Rekomenduojama prosvaisa tarp Silumos siurblio ir aplinkiniy pritvirtinty objekty (mm)

[*]  Maziausias atstumas. Prosvaisa gali bati sumazinta gale ir
viename i$ Sony vienu metu arba tik priekyje, taiau atkreipkite
démesj, kad dél to gali padidéti triukSmo lygis ir (arba) sumazéti
Siluminés galia.

AW 4|57 OR-S - 6721888566 (2026/04) 15




Pasiruosimas montavimui

3.5  Vandens kokybé

Sildymo sistemos vandens kokybés reikalavimai

Uzpildytiir papildomai tiekti skirto vandens kokybé yra esminis veiksnys
siekiant didesnio naudingumo, funkcinio patikimumo, ilgos naudojimo
trukmeés ir Sildymo sistemos eksploatacinés parengties palaikymo.

[i]

Netinkamas vanduo gali sugadinti Silumokaitj arba sukelti Silumos
generatoriaus ar kar$to vandens tiekimo gedima!

Dél netinkamo arba uztersto vandens gali kauptis dumblas, prasidéti
korozija arba kalkéjimas. Netinkami antifrizo arba karsto vandens
priedai (inhibitoriai arba apsaugos nuo korozijos medziagos) gali
pazeisti Silumos generatoriy arba Sildymo sistema.

» |Sildymo sistema pilkite tik geriamajj vanden]. Nenaudokite Sulinio ar
pozeminio vandens.

» Pries uzpildydami sistema, nustatykite uzpildymo vandens kietuma.

» Pries$ uzpildydami, praplaukite Sildymo sistema.

» Jei yra magnetito (geleZies oksido), reikia imtis antikoroziniy
priemoniy ir Sildymo sistemoje privaloma jrengti magnetito
separatoriy bei oro Salinimo voztuva.

Vokietijos rinkai:

» UzZpildyti ir papildomai tiekti skirtas vanduo privalo atitikti Vokietijos
geriamojo vandens dekreto (, TrinkwV*) reikalavimus.

Rinkoms uz Vokietijos riby:

» Ribinés vertés, pateiktos lenteléje 8, neturi bati virSijamos, net jei
nacionalinése direktyvose nustatytos didesnés ribinés vertés.

Vandens okybé

Elektrinis laidumas uS/cm < 25001
pH >6,5..<9,5
Chloridas ppm <250
Sulfatas ppm <250
Natris ppm <200

1) Atskaitos temperatiira 20 °C (2 790 uS/cm esant 25 °C)
Lent. 8 Geriamojo vandens ribinés sglygos

» Patikrinkite pH verte po > 3 ménesiy eksploatavimo. Geriausia
pirmosios techninés priezilros metu.

Sildymo sistemos vanduo

Silumos
generatoriaus
medziaga
Gelezis, varis,
lituoti vario
Silumokaiciai

pH reikSmiy
diapazonas

+Nefiltruotas geriamasis 7,51 -10,0
vanduo
+Pilnai paminkstintas vanduo
+ Darbas esant mazai druskos <
100 pS/cm
+Nefiltruotas geriamasis
vanduo
+ Darbas esant mazai druskos <
100 pS/cm
1) Jeigu pH verté < 8,2, reikia atlikti geleZies korozijos testg vietoje. Vanduo turi
buti skaidrus ir jame neturi buti pasaliniy medziagy.

7,0-10,0

Aliuminis 7,51 -9,0

7,00 -9,0

Lent. 9 pH verciy diapazonas po > 3 ménesiy eksploatavimo

» UZpildyti ir papildomai tiekti skirtg vandenj apdorokite

vadovaudamiesi tolesniame skyriuje pateiktais nurodymais.
Priklausomai nuo uzpildyti skirto vandens kietumo, sistemos vandens
tdrio ir didziausios Silumos generatoriaus Siluminés galios, siekiant
iSvengti vandens Sildymo jrenginiy pazeidimy dél kalkiy nuosédy
susidarymo, gali prireikti apdoroti vanden;.

16
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I$ aliuminio pagaminty Silumos generatoriy ir Silumos siurbliy
uzpildyti ir papildomai tiekti skirto vandens reikalavimai

3,00 -
2,80
2,60 | <100 kW
4 < S0KW \
2,20
2,00 \
1,80 \
] \ O
y 160
1,40 A
1,20
1,00
0,80
0,60 @ ﬁ
0,40 \\
0,20 E—
. 0 5 10 15 20 25 30
X 0010048707-001

Pav. 24 Silumos generatoriai <50 kW-100 kW

[x] Bendrasis kietumas °dH

[y] Didziausias galimas vandens kiekis per visa Silumos $altinio
naudojimo trukme, m?

[1]  Virskreivés naudokite tik demineralizuota uzpildyti ir papildomai
tiekti skirtg vandenj, kurio elektrinis laidumas yra < 10 yS/cm

[2] Pokreive; galimanaudoti neapdorotg uZpildytiir papildomai tiekti
skirtg vandenj, atitinkantj geriamojo vandens reikalavimus

Sistemy, kuriy savitasis vandens taris sistemoje yra >40 I/kW, vandens
apdorojimas yra privalomas. Jei Sildymo sistemoje yra keli Silumos
generatoriai, sistemos vandens tiris turi bati susietas su maziausig
Siluming galig turin€iu Silumos generatoriumi.

Rekomenduojamas ir patvirtintas vandens apdorojimo biidas — uzpildyti
ir papildomai tiekti skirto vandens demineralizavimas, kad jo elektrinis
laidumas bty < 10 pS/cm. Vietoj vandens apdorojimo galima jrengti
sistemos atskyrima su SilumokaiCiu i$ karto po Silumos generatoriumi.

Korozijos prevencija

DaZniausiai korozija turi nedidele reikSme Sildymo sistemoms. Taciau
bitina salyga yra ta, kad sistemoje turi bati jrengtas korozijg izoliuojantis
vandens Sildymo jrenginys. Tai reiskia, kad deguonis j sistema darbo
metu praktiSkai nepatenka. Nuolatinis deguonies patekimas sukelia
korozijg, dél kurios gali atsirasti riidziy ir dumblo. Susidares dumblas gali
sukelti ne tik uzsikimsimus ir taip sumazinti Silumos tiekima, bet ir
nuosédas (pana$ias j kalkiy nuosédas) ant karsty Silumokaicio pavirsiy.
Su uZpildyti ir papildomai tiekti skirtu vandeniu patekusio deguonies
kiekis yra labai nedidelis, todél jo galima nepaisyti.

Siekiant iSvengti prisotinimo deguonimi, jungiamieji vamzdZiai turi bati
sandarus!

Reikéty vengti guminiy Zarny naudojimo. Sistemoje reikia naudoti tam
skirtus sujungimo priedus.

Eksploatacijos metu svarbiausia atsizvelgiant j deguonies patekima
palaikyti slégj, ypac i$siplétimo indo funkcija, teisingg jo dydj ir
nustatyma (preliminarus slégis). Kasmet patikrinkite preliminary slégj ir
veikima.

Be to, atliekant techning priezilrg reikéty patikrinti ir automatinio oro
iSleidimo jtaisy veikima.

Taip pat svarbu patikrinti pagal vandens skaitiklj ir dokumentuoti
papildomai tiekti skirto vandens kiekj. Didesni ir nuolat reikalingi
papildyti skirto vandens kiekiai rodo nepakankamg palaikoma slégj,
nuotékius arba nuolatinj deguonies patekima.
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Korozijos bandymas, leidZiantis nustatyti nepakankamai apsaugota

Sildymo sistema

Norédami nustatyti, ar Sildymo sistema yra neapsaugota nuo korozijos,

paimkite vandens méginj tiesiai i$ sistemos.

« Skaidrus ir bespalvis vanduo: jei vandens méginys yra skaidrus ir
bespalvis, sistema yra gerai apsaugota nuo korozijos jprastinémis
eksploatavimo salygomis.

+ Intensyvios rudos spalvos vanduo: jei vandens méginys yra
vienalytés ir intensyvios rudos spalvos, tai rodo, kad sistema yra
nepakankamai apsaugota nuo korozijos.

DaZniausiai to prieZastis yra j Sildymo sistema patenkantis deguonis.
Antifrizas

]

Netinkamas antifrizas gali sugadinti Silumokaitj arba sukelti Silumos
Saltinio ar karSto vandens tiekimo gedima.

Naudojant antifriza arba $ildymo sistemos vandens priedus gali
pablogéti sistemos veiksmingumas (pvz., sumazéti COP vertés).

Netinkamas antifrizas gali sugadinti Silumos Saltinj ir Sildymo sistema.

Naudokite tik 6720841872 dokumente, kuriame pateikiami musy

patvirtinti antifrizo gaminiai, nurodytg antifriza.

» Naudokite tik gamintojo techninius duomenis atitinkantj antifriza
(pvz., atsizvelkite j minimalig koncentracija).

» Laikykités antifrizo gamintojo nurodymy, kaip reguliariai tikrinti
koncentracijg ir imtis taisomyjy priemoniy.

Sildymo sistemos vandens priedai

]

Netinkami Sildymo sistemos vandens priedai gali pazeisti Silumos Saltinj
ir Sildymo sistema arba sukelti Silumos Saltinio ar karsto vandens tiekimo
triktj.

Sildymo sistemos vandens priedus, pvz., apsaugos nuo korozijos
priemones, leidZiama naudoti tik tuo atveju, jei Sildymo sistemos
vandens priedo gamintojas patvirtina, kad jos tinka visoms Sildymo
sistemos medziagoms.

» Sildymo sistemos vandens priedus naudokite tik laikydamiesi
gamintojo nurodymy dél koncentracijos, reguliaraus koncentracijos
tikrinimo ir korekciniy priemoniy.

Sildymo sistemos vandens priedai, pvz., apsaugos nuo korozijos

priemonés, reikalingi tik tuo atveju, jei vyksta nuolatinis deguonies

jéjimas, kurio nejmanoma iSvengti kitomis priemonémis.

Sildymo sistemos vandenyje esantys sandarikliai gali sukelti nuosédas

Silumos generatoriuje, todél jy naudoti nepatartina.

Geriamojo vandens kokybé (KV)

Integruota karSto vandens talpykla skirta geriamajam vandeniui Sildyti ir

laikyti. Laikykités Salyje galiojanciy geriamam vandeniui taikomy

reikalavimy, direktyvy ir standarty. Vandens kokybé talpykloje turi
atitikti ES direktyvos 2020/2184 reikalavimus.

Siekiant apsaugoti KV sistema nuo kalkiy nuosédy kaupimosi ir su tuo
susijusiy karsto vandens cilindry techninés prieZitros darby:

Rekomendaciia

> 15°dH/25°H/2,5 mmol/I Nustatyta kar$to vandens
temperatura < 55°C

Sumontuokite vandens apdorojimo
sistema

Lent. 10 Rekomendacijos dél kieto geriamojo vandens

> 21°dH/37°fH/3,7 mmol/I

AW 4|5|7 OR-S -6721888566 (2026/04)
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3.6  Sildymo sistemos minimalus tiris ir konstrukcija

]

Siekiant apsaugoti Silumos siurblio funkcijg ir iSvengti per didelio
paleidimo / iSjungimo cikly skaiCiaus, nebaigto atitirpinimo ir
nereikalingy pavojaus signaly, sistemoje turi bti jmanoma sukaupti
pakankama energijos kiekj. Si energija kaupiama ildymo sistemos
vandens tlryje, taip pat sistemos sudedamosiose dalyse (radiatoriuose)
ir betoninése grindyse (grindy Sildymas).

Sildymo sistemos salygas patikrinkite atitinkamo vidaus bloko (IDU)
montuotojo instrukcijose.

4 Montavimas

PRANESIMAS

Silumos siurblio pazeidimas dél vandens!

Elektrinés jungtys ir elektronika gali bati paZeisti, jei ant jy pateks

vandens. ISorinis gaubtas yra batina salyga, kad Silumos siurblys atitikty

apsaugos tipa.

» Silumos siurblys neturi biti statomas lauke be galinés sienelés,
Soninés sienelés, priekinés plokstés ir stogo.

» Sumontuokite Sonines sieneles nedelsdami, prijunge elektros
jungtis.

» Silumos siurblio negalima eksploatuoti be i$orinio gaubto.

& PERSPEJIMAS
Pavojus susizeisti!

Transportavimo ir montavimo metu kyla suzalojimo prispaudziant
pavojus. Atliekant technine prieZitra jrenginio vidinés dalys gali jkaisti.

» Transportavimo, montavimo ir techninés priezitiros metu
montuotojas privalo dévéti pirstines.

/I\ PERSPEJIMAS
Pavojus susizeisti!
Montuojant nebitina nuimti priekinés sienelés. Prie Saldymo agento
kontiro ir elektros komponenty galima patekti i$ Sono. Jei reikia nuimti
priekine sienele, saugokités judanciy daliy. Gali buti rimtai suZalota
ranka arba pirstai.
» Laikykite rankas toliau nuo judanciy daliy.
» Prie$ atlikdami technine prieZilra, atjunkite maitinima.
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Montavimas

4.1  Kontrolinis sarasas

[i]

Kiekvienas montavimas yra kitoks. Toliau pateiktame kontroliniame
sarase pateikiamas bendrasis montavimo proceso aprasymas.

o1

. Silumos siurblj sumontuokite, i§lygiuokite ir pritvirtinkite ant tvirto
pavirSiaus.

. Nuimkite kompresoriaus plokstés transportavimo fiksavimo jtaisa
(varztg ir laikiklj) (> 6 pav.).

. 18traukite nulaséjimo padéklo Sildytuvo kilpa ir jstumkite ja per
iStustinimo atvamzdj (= paveikslélis 5.2). Pritvirtinkite istustinimo
atvamzdj prie Silumos siurblio.

. Sumontuokite kondensato vamzdelj i$ Silumos siurblio ir, galbiit,
vamzdzio Sildytuva (= priedy Sildymo sistemos kabelio
instrukcijos).

9. Sujunkite vamzdzius tarp Silumos siurblio ir vidinio bloko.

10.Prijunkite CAN-BUS magistralés laida prie Silumos siurblio ir vidinio

bloko.

11.Prijunkite Silumos siurblio maitinima.

12.Jei jmontuotas galios matuoklis, vadovaukités instrukcijomis,

pateiktomis vidinio bloko montavimo instrukcijoje.

[op)

~

(oo}

4.2 Silumos siurblio montavimas

/I\ PERSPEJIMAS
Suspaudimo ir suZalojimo pavojus!
Jei Silumos siurblys netinkamai pritvirtintas inkarais, jis gali pavirsti.

» Pritvirtinkite Silumos siurblj prie grindy inkariniais tvirtinimo
elementais.

PRANESIMAS

Montuojant ant nuoZulnaus pavirsiaus gali kilti problemy!

Pablogés kondensato nutekéjimas ir funkcionalumas.

» Jsitikinkite, kad Silumos siurblio pokrypis horizontalia ir vertikalia
kryptimi yra ne didesnis kaip 1%.

PRANESIMAS

Jei Silumos siurblys gali biti veikiamas véjo jégos, ypa¢ montuojant
ant stogo, bet neapsiribojant, nemontuokite vidinio bloko (angl.
0DU) be tvirtinimo prie Zemés varzty.

» Reguliuojamomis kojelémis sureguliuokite aukst; taip, kad Silumos
siurblys nepasvirty.
» Pritvirtinkite Silumos siurblj prie Zemés tinkamais varztais.

BOSCH

0010039878-002

Pav. 25 Silumos siurblio tvirtinimas

[1] 4 vienetaiM10 x 120 mm (j komplekta nejeina)
[2]  )zeminimo apkabos
[3] Plokscias ir tvirtas pavirsius, pvz. betoniniai cokoliai

4.3  Montavimas ant grindy stovo

Silumos siurblys gali biti montuojamas ant grindy stovo, jei reikalinga
didesné prodvaisa. Informacijos apie grindy stovo surinkimg rasite
priedy vadove.

4 N
— = N

o (@)

0010044597-001

Pav. 26 Silumos siurblys ant grindy stovo
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4.4  Montavimas su montavimo komplektu

Silumos siurblys gali bati montuojamas su vamzdziu ir izoliacijos
komplektu tiek ant Zemés, tiek montuojamas ant sienos. Informacijos
apie komplekt surinkimg rasite priedy vadove.

T |
QOO |
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0010044720-002

Pav. 29 Montavimo komplektas, pakabinamas ant sienos

0010044719-003

Pav. 27 Montavimo komplektas, montuojamas ant Zemes

0010047147-003

Pav. 28 Vaizdas is sono su montavimo komplektu
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Prijungimas prie hidraulinés sistemos

4.5 Prie sienos tvirtinamo iSorinio bloko montavimas

/I\ PERSPEJIMAS
Asmeny suzalojimo pavojus!
Naudojant netinkamus tvirtinimo elementus, galite susizaloti.

» Sieniniams laikikliams montuoti naudokite pagal sienos medziaga
tinkamus tvirtinimo elementus.

BOSCH

C ][220

0010042575-004

Pav. 30 Prie sienos tvirtinamas iSorinis blokas (mm)

[1] Sieninis laikiklis (papildoma jranga)

[2] Amortizatoriai

[A] Prisukite sieninius laikiklius prie sienos (- priedy vadovas)

[B] Uzdékite iSorinj bloka ant sieniniy laikikliy ir pritvirtinkite
amortizatorius

[C] Jdékite iSorinj bloka su amortizatoriais j galuting vietg ir prisukite
iSorinj bloka prie sieniniy laikikliy

[i]

Jsitikinkite, kad sienos storis gali atlaikyti visg apkrova.

[i]

Jei jiSorinj bloka galima patekti kopéciomis, nemontuokite iSorinio bloko
auksciau kaip 3 m nuo Zzemés pavirsiaus.

5 Prijungimas prie hidraulinés sistemos
5.1  Jungiamieji vamzdziai, bendra

PRANESIMAS
Materialiné zZala dél salCio ir ultravioletinés spinduliuotés!

Nutrikus elektros tiekimui, vamzdziuose esantis vanduo gali uzsalti. Dél
ultravioletinés spinduliuoteés izoliacija gali tapti trapi ir po kurio laiko
sutrakinéti.

» Vamzdynuiir jungtims lauke naudokite ne plonesne nei 19 mm storio
izoliacija.

» Sumontuokite iSleidimo voZtuvus, kad galétuméte iSleisti vandenj i$
vamzdziy, nutiesty iki Silumos siurblio ir i$ jo. Apsaugokite susijusius
uzdarymo voZtuvus nuo netycinio uzdarymo arba kaip alternatyva
jrenkite jiems apsauginius vozZtuvus kiekvienai atjungiamai sriciai.

» Naudokite ultravioletiniams spinduliams ir drégmei atsparia
izoliacija.

20

i

Izoliacija / sandarinimo detalés.

» Visos Siluma laikancios linijos turi biti su tinkama Silumos izoliacija
pagal galiojancius standartus.

» Veésinimo rezimu visos jungtys ir linijos turi bati izoliuotos pagal
galiojancius standartus, kad bty iSvengta kondensato.

» Izoliuokite sienos jdékla.

]

ISmatuokite vamzdZius pagal instrukcijas (- vidinio bloko montavimo
instrukcija). Tai galioja tik vamzdziams tarp vidinio bloko ir iSorinio
bloko.

» Kad sumazintuméte slégio kritima, venkite mazy lenkimo spinduliy ir
papildomy jungiamyjy movy vamzdZiuose tarp Silumos siurblio ir
vidinio bloko.

» Tarp vidinio bloko ir iSorinio bloko nenaudokite nepadengty plieniniy
vamzdziy ir vamzdziy, pagaminty i$ kitokiy medZiagy, kurios gali
rudyti.

» Visoms jungtims tarp Silumos siurblio ir vidinio bloko
rekomenduojama naudoti i$ anksto izoliuotus PEX arba AluPEX
vamzdZius, nertdijanciojo plieno vamzdzius ir varinius vamzdzius.
Juos paprasc¢iau montuoti ir jie neturi izoliacijos tarpy. PEX arba
AluPEX vamzdZiai taip pat maZzina vibracijg ir izoliuoja nuo triukSmo
perdavimo j Sildymo sistema.

» Kad iSvengtuméte nuotékio, naudokite tik medziagas (vamzdzius ir
jungtis) i$ to paties PEX tiekéjo.
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5.2 Kondensato iSleidimo vamzdis

PRANESIMAS

Pazeidimai dél uzsalimo!
Jei kondensatas uzsgla ir jo negalima nuvesti nuo Silumos siurblio , gali
buti pazeistas garintuvas.

» Jei kondensato linijoje gali susidaryti ledas, visada jmontuokite
papildoma vamzdyno Sildytuva.

Produkte yra R290 $aldymo agentas. Jei atsiras nuotékis, Saldymo
agentas gali patekti j Zeme per kondensato iSleidimo vamzd;. \ ye N

Kondensatas turi buti pasalintas i$ Silumos siurblio per uz3alimui atspary . /

iSleidimo vamzdj. 1$leidimo vamzdis turi turéti tinkama nuolydj, kad \

vamzdyje nesikaupty vanduo. \‘

» Pasirinkdami iSleidimo buda, atsiZvelkite j klimato salygas \ }
montavimo vietoje. \

» Montuojant ant grindy, kondensatas gali bati nukreipiamas j Zvyro /
sluoksnj arba drenazo kanalg. I$leidZiant vanden;j j neuz$alantj zvyro ~ ~
sluoksnj batina naudoti 100 mm skersmens i$leidimo vamzd;. Zvyro @
sluoksnis turi bati pakankamy matmeny, kad vanden; bty galima
laisvai iSleisti. ISleidimo vamzdis neturi bati jungiamas prie
jungiamosios detalés. ISleidimo vamzdis neturi biti jungiamas prie
iSleidimo atvamzdzio.

» Jungdami kondensato i$leidimo vamzdj prie esamos isleidimo linijos
ar lietaus vandens drenazo, naudokite $al¢iui atspary sifong. Kai
kondensato nutekéjimas yra vir$ Zemes, naudokite izoliuotg sifong su
Sildymo kabeliu. Prie$ naudodami sifong vieng kartg uzpildykite
sandarinanciu vandeniu. Jei naudojamas DN50 dydzio sifonas, [1]  Nulaséjimo padéklo Sildymo kabelio kilpos
uzpildymo aukstis turi siekti bent 10 cm. [2] Isleidimo jungtis

» Montuojant ant stogo, kondensatas gali bati nukreipiamas ant stogo.

®

0010042509-003

Pav. 32 DrenaZo jungties jrengimas

500mm

¥
:!\ 7/
]

0010056251-002

Pav. 31 Nulaséjimo padéklo Sildymo kabelio montavimas

Pristatant i$ anksto sumontuotas 50 cm Sildymo sistemos kabelis yra
patalpintas Silumos siurblio viduje. IS anksto sumontuota Sildymo
sistemos kabel] reikia iStraukti pro anga pagrindo plokstéje (gali prireikti
panaudoti jéga) ir nutiesti isleidimo vamzdZio viduje. Jei 50 cm Sildomo
ilgio nepakanka, galima sumontuoti papildoma Sildymo kabelj, kurj reikia
jsigyti kaip prieda.

» |sitikinkite, kad Sildymo sistemos kabelis neuZstrigo vamzdyje.
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NVEN NN

>
N

900

0010054818-002

Pav. 33 Kondensato nutekéjimas j Zvyro sluoksnj (matmenys nurodyti

mm)

[1] Betoninis pagrindas

[2]  Zvyras - 300 mm

[3] Kondensato isleidimo vamzdis @ 100 mm
[4]  Zvyrosluoksnis

0010056

Pav. 34 Kondensato iSleidimo vamzdis nutekamyjy vandeny valymo

sistemoje / lietaus nutekéjimo vamzdyje

[1]  Sildymo sistemos kabelis
[2] Sifonas

[i]

B4z 01

Sifong galima déti vir§ Zemés arba po Zeme.

» Nepriklausomai nuo naudojamo biido, sifonas turi biti apsaugotas

nuo $alcio.

22
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Pagrindo planas be grindy stovo

BOSCH
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770

0010047404-007

Pav. 36 Pagrindo planas, 2 alternatyva

Paveikslélio legenda 35 ir paveikslélis 36: [6] Kondensato isleidimo vamzdis
[1] Betono pagrindai/ plokscias pagrindas [7]  Vamzdzio izoliacija
[2]  Jzeminimo apkabos [8] Zemé
[3] Sutankintas Zvyro sluoksnis 300 mm
[4]  Zvyrosluoksnis
[5] Kondensatoisleidimo vamzdis @ 100 mm baigiasi neuzsalancioje
srityje
24
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5.4  Prijunkite Silumos siurblj prie vidinio bloko

PRANESIMAS
materialiné Zala dél per didelio uzverzimo momento!
Jei jungtys per stipriai uzverziamos, galimi Silumokaicio pazeidimai.

» Montuodami jungtis verzkite ne didesniu kaip 150 Nm uzverzimo
momentu.

[i]

Kad sumazintuméte Silumos nuostolius, lauke esancios jungtys turi bati
trumpos. Rekomenduojami i$ anksto izoliuoti vamzdziai.

» Prijunkite srauto linijg i$ vidinio bloko prie Silumnesio iSleidimo angos
(= [1], paveikslélis 37).

» Prijunkite grjztancio srauto linijg i$ vidinio bloko prie Silumnesio
jleidimo angos (= [2], paveikslélis 37).

» Uzverzkite SilumneSio vamzdziy jungtis 120 Nm verZzimo momentu.
VerZdami, kartu naudokite antrajj verzliaraktj.
Jei jungtis néra visiSkai uzverzta, verZimo momenta galima padidinti
iki 150 Nm. Jei jungtis vis tiek néra tinkamai uzsandarinta, gali bati
pazeista plomba arba jungiamieji vamzdziai.

D [ J{ J{ I J{ J I
[ I I J{ I I I
[ J{ J{ J{ J{ Il |
[ I I I I I I
[ I I I I Il I
[ J{ J{ J{ J{ ] |
[ I I I I I I
[ I I I || I I
Il I I [\ J| |
I I I I I I
J{ I J{ J{ I I
I I J{ I I )
I I I I I I
I I )| || I ] b
=9
i)
1)
Pav. 37 Silumnesio vamzdziy jungtys; aprasymas taikomas visiems

dydziams

[1] $i|umne§is (j vidinj bloka)
[2]  Silumnesis (i$ vidinio bloko)

AW 4|57 OR-S - 6721888566 (2026/04)

Soninis dangtelis ir transportavimo fiksavimo jtaisas

6 Soninis dangtelis ir transportavimo fiksavimo
jtaisas
» Nuimkite Soninj dangtelj.

0010040404-001

Pav. 38 Soninis dangtelis

Silumos siurblys turi transportavimo varzta. Transportavimo varztas
apsaugo nuo Silumos siurblio sugadinimo transportuojant.

> Atidarykite Saldymo agento dézute.

0010040427-001

Pav. 39 Saldymo agento déZutés dangtelis

» Atsukite transportavimo varztg ir nuimkite jj kartu su Zzyméjimo dirzu.

0010040016-004

Pav. 40 Transportavimo varztas

[1] Transportavimo varZtas, montuodami jj pasalinkite. Be to,
nuimkite etikete ir skétiklj po kompresoriaus pagrindo plokste.

> UZdékite atgal Saldymo agento dézutés dangtelj.
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7 Prijungimas prie elektros tinklo

PRANESIMAS

Gedimai dél klaidy!

Aukstos jtampos linijos (230/400 V), esancios $alia rysiy linijy, gali

sukelti Silumos siurblio gedima.

» Jutikliy kabelius ir CAN-BUS magistralés rySio linijas nutieskite
atskirai nuo elektros srovés tiekimo linijos. MaZiausias atstumas turi
bati 100 mm. CAN-BUS magistralés linijas leidziama kartu tiesti su
jutikliy kabeliais.

[i]
Turi bati galima saugiai atjungti bloko elektros jungtj.
» Sumontuokite atskirg apsaugin; jungiklj, kuriuo atjungiamas visas

maitinimas j Silumos siurblj. Apsaugos jungiklis turi bati Il kategorijos
virSjtampio prietaisas.

» Laido skerspjavius ir kabeliy tipus pasirinkite pagal atitinkama
apsaugos tipa, montavimo biida ir nacionalines taisykles. MazZiausias
naudotinas kabelio skerspjivis yra 2,5 mm?. DidZiausias leistinas -
4 mm? be movy ir 2,5 mm? su movomis.

» Prijunkite Silumos siurblj pagal jungimo schema. Prie lauko bloko
negalima jungti jokiy iSoriniy vartotojy. Vienintelé iSimtis — patvirtinti
priedai, pavyzdZiui, Sildymo vamzdzio trasa, kuri prireikus turi bati
pakeista ilgesniu variantu.

» Sumontuokite atskirg nuotékio srovés apsauginj jungiklj (angl. RCD)
pagal standartus, galiojancius kiekvienoje $alyje. Silumos siurblyje
sumontuotas keitiklis, todél rekomenduojame naudoti kintamajai /
nuolatinei srovei jautry B tipo RCD (30 mA).

» Jeijmontuotas galios matuoklis, vadovaukités instrukcijomis,
pateiktomis vidinio bloko montavimo instrukcijoje.

7.1  CAN-BUS

PRANESIMAS

Gedimas dél sumaisyty jungciy!

Jei "Auksta" (H) ir "Zema" (L) jungtys yra sumaidytos, tarp idorinio bloko

ir vidinio bloko néra rysio.

» Patikrinkite, ar kabeliai prijungti prie jungciy su atitinkamais Zenklais
abiejuose CAN-BUS magistralés laido galuose.
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Pav. 41 CAN-BUS rysio magistralés Silumos siurblys - vidinis blokas

[A] Silumos siurblys
[B] Vidinis blokas
[Vec] 24V=(24VDC)

[H] AUKSTA
[L] ZEMA
[GND]  jzem.

Silumos siurblys ir vidinis blokas yra sujungti ry$io kabeliu, CAN-BUS
rysio magistrale [24 V DC, klasé Il (SELV)].

LIYY kabelis (TP) 2 x 2 x 0,75 (arba lygiavertis) tinka kaip ilgintuvas uz
bloko riby. Arba galima naudoti vytyjy pory kabelius, patvirtintus
naudoti lauke, ne maZesnio nei 0,75 mm< skerspjavio.

Didziausias leistinas kabelio ilgis yra 30 m.

P g
g J

0010056275-001
Pav. 42 CAN-BUS jungtis tarp vidinio bloko ir iSorinio bloko
Sujungiama keturiais laidais, nes prijungtas ir 24 V DC maitinimas.

24V DC ir CAN-BUS rySio magistralés jungtys yra pazymétos ant
modulio.

]

CAN-BUS magistralés laidas turi dvi poras susukty laidy. Vcc ir GND yra
viena pora, H ir L yra antroji pora. DidZiausias nuémimo ilgis yra 8-
10 mm.
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BOSCH Prijungimas prie elektros tinklo

7.2 Prijunkite Silumos siurblj
4 h
E ﬂ Il I Il I H
Turi bati uztikrintas tinkamas elektros kabeliy jtempimo sumazinimas. [ Il 1 Il 1 |
Laidu§ pri.tv\/virtinkite prie galinés elektros dézutés plokstés naudodami ll I I I Il ]]
kabeliy raiscius. ﬂ 1 I 1 I ﬂ
» Sujungimo kabelius nutieskite per kabeliy kanalus. ﬂ Il J( Il J( ﬂ
- Nuimkite atitinkamo kabelio guminj tarpiklj nuo iSorinio bloko. ﬂ Il ] Il ] |
- CAN-BUS jungiamajj kabelj praveskite per kabeliy riebokslius . . l Il Il Il I ]
airée (1) 2 I | | |
- Elektros sroveés tiekimo jungiamajj kabelj praveskite per kabeliy O O ﬂ I Il I I ]]
riebokslius desinéje (2).
- Pradurkite guminj tarpiklj ir uzdékite jj ant kabelio. I ﬂ I I I I |
- Praveskite kabelj per kabelio kanalg taip, kad pakankama jo dalis — — —
iSljsty. | |
- 1§ naujo jstatykite guminj tarpiklj j iSorinio bloko anga.
» Pririskite kabelius, kaip parodyta = paveikslélyje 45. @ @ 0010043069.001
» Prijunkite kabelj, kaip parodyta = paveikslélyje 44.
> Tvirtai priverzkite kabeliy jungtis. Pav. 43 Kabeliy kanalai
» Vél uzdékite Soninj dangtelj. [1] CAN-BUS
[2]  Maitinimo Saltinis
3 % CANBUS § ©
\ i Connecton
®
v

230V/50Hz : @

1N/PE

yam—N z 0010039885-006

Pav. 44 Gnybty dézuté

[1]  CAN-BUS prijungimas
[2]  Juostiniai kabeliy uztrauktukai kabeliams =10 mm
[3] Maitinimo $altinio jungtis P

0010058379-001

Pav. 45 Maitinimo Saltinio jungties laido juosta
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7.3 Prijunkite priedo Sildymo sistemos kabelj » Nuimkite Soninj dangtel]
. > Nutieskite Sildymo sistemos kabelj prie i$leidimo vamzdZio, kaip
1 apraSyta priedy instrukcijose.
Uztikrinkite tinkama elektros kabelio jtempimo sumazinima. Norint » Prijunkite kabelj, kaip parodyta - paveikslélyje.
pritvirtinti kabelius, montuotojas turi naudoti juostinius kabeliy > Pritvirtinkite kabeliy rai$cius.
uztrauktukus ant plokstés. > Vél uzdékite Soninj dangtel;.
L WEmpmm
| =
: i
: fafara
' [ 2
! Do
'
| b ___280v
i [ g —_—
E 5 F1
: o %ﬁ
5 il
' L1
' =]l K3
H Sllha
B
B é g B 0010053315-001

Pav. 46 Sildymo sistemos kabelio jungtis (priedai)
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8 Techniné prieziiira

A Pavosus

Pavojus gyvybei dél gaisro!

Gaminyje yra degaus Saldymo agento R290. Jei jvyksta nuotékis,
$aldymo agentas susimaiSius su oru gali susidaryti degiyjy dujy. Kyla
gaisro ir sprogimo pavojus.

» Darbus su Saldymo agento konttru gali atlikti tik darbuotojai, praéje
specialius $aldymo agento R290 mokymus.

Dévékite asmenines apsaugos priemones.

Turékite prieiga prie gesintuvo.

Patikrinkite, ar jrankiai ir jranga yra nepriekaistingi ir patvirtinti
$aldymo agentui R290.

A Pavosus

Elektros smiigio pavojus!

vwvyy

Silumos siurblyje yra komponentai, kuriais teka elektros srove, o §ilumos
siurblio kondensatoriy po elektros energijos tiekimo nutraukimo reikia
iSkrauti.

» Sistema atjunkite nuo elektros tinklo.

» Prie$ pradedant darbus su elektros jranga reikia bent penkias
minutes palaukti.

PRANESIMAS

Netinkamas veikimas dél pazeidimo!

Elektroniniai plétimosi voZtuvai labai jautris smugiams.
» Plétimosi voZtuva visada saugokite nuo smagiy ir sutrenkimy.

PRANESIMAS
Netinkamas veikimas dél pazeidimo!
Patekus vandens gali biti pazeisti elektros komponentai.

» Atliekant technine prieZitrg reikia uztikrinti, kad prie elektros
komponenty, jsk. kiStukines jungtis, nepatekty vandens. Tai galioja
ypac tada, kai yra nuimtas virSutinis dangtis.

PRANESIMAS
Deformacijos dél Silumos!

Esant per aukstai temperatarai, Silumos siurblyje deformuojasi
izoliaciné medziaga (EPP).

» Prie$ pradédami litavimo darbus pasalinkite kaip galima daugiau
izoliacijos (EPP).

» Silumos siurblyje atlikdami litavimo darbus, izoliacine medziaga
apsaugokite Silumai atspariomis medziagomis arba drégnu
skuduréliu.

v

Naudokite tik originalias atsargines dalis!

UZsakykite atsargines dalies naudodamiesi atsarginiy daliy sarasu.
ISimkite senus sandariklius ir sandarinimo Ziedus bei pakeiskite juos
naujais.

vy

Techninés prieZitros metu turéty buti atliekami toliau aprasyti veiksmai.
Rodyti aktyvintus pavojaus signalus

» Tikrinkite pavojaus signaly Zurnalg (- valdymo bloko instrukcija).
Funkcijos patikra

» Patikrinkite veikima (= vidinj blokg rankiniu biidu).

Elektros srovés kabelio tiesimas

» Patikrinkite, ar néra mechaniniy elektros kabelio pazeidimy.

AW 4|57 OR-S - 6721888566 (2026/04)
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» Pakeiskite pazeistus kabelius.

ISsiurbti Saldymo agenta

[i]

Saldymo agento i$siurbimas reikalingas tik ypatingomis aplinkybémis.

» S veiksma gali atlikti tik iSmokytas personalas, Zinantis $aldymo
agento R290 savybes ir su juo susijusias rizikas.

» Dévékite asmenines apsaugos priemones ir po ranka turékite
gesintuva.

» Naudokite tik R290 Saldymo agentui patvirtintus jrankius ir jranga.

» Vadovaukités pateiktais saugos nurodymais, kaip pasalinti Saldymo
agenta i$ gaminio.

» Perdirbkite Saldymo agenta pagal galiojancius nustatymus.
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8.1  Nulaséjimo padéklo valymas

[i]

Valydami naudokite Sepetj ir Sluoste su Svelniu plovikliu. Nenaudokite
vandens zarnos.

1. Nuimkite kairjjj Soninj dangtel].
2. Atsukite varztg, laikantj EPP dalis.

0010051832-001

0010044598002

Pav. 47 Atsukite

30
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3. ISimkite dvi EPP dalis.

1%}‘;

2.

Pav. 48 EPPdalys

0010044599-001

4. |3valykite nulaséjimo padékla.

=

0010044600-001

Pav. 49 [Svalykite padékla

5. 18 naujo pritvirtinkite EPP dalis su varZtu.
6. Vél uzdékite Soninj dangtelj.

8.2 Kondensato susidarymas

i

Esant tam tikroms jrenginio eksploatavimo salygoms kartu su
ypatingomis oro salygomis gali susidaryti kondensatas ant jrenginio
metaliniy ploks¢iy arba apdailos detaliy.

» Jeiklientas pranesa apie kondensato susidaryma, patikrinkite, ar
kondensatas iSteka i$ kondensato vonelés.

» Jei taip néra, praneskite klientui, kad kondensato susidarymas néra
gaminio gedimas.
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9 Aplinkosauga ir utilizavimas

Aplinkosauga yra Bosch grupés veiklos prioritetas.

Mums vienodai svarbu gaminiy kokybé, ekonomiskumas ir
aplinkosauga. Todél grieztai laikomés su aplinkosauga susijusiy jstatymy
bei teisés akty.

Siekdami apsaugoti aplinka ir atsizvelgdami j ekonomiskumo kriterijus,
gamyboje taikome geriausius procesus, technika bei medziagas.

Pakuoté

Mes dalyvaujame Salyse vykdomose pakuociy utilizavimo programose,
uztikrinanciose optimaly perdirbima.

Visos pakuotés medziagos yra nekenksmingos aplinkai ir jas galima
perdirbti.

|rangos atliekos

Nebetinkamuose naudoti jrenginiuose yra medziagy, kurias galima
perdirbti.

Konstrukciniai elementai lengvai iSardomi. Plastikai yra atitinkamai
suzyméti. Todél jvairius konstrukcinius elementus galima surdsiuoti ir
utilizuoti arba atiduoti perdirbti.

Naudoti elektriniai ir elektroniniai prietaisai

Sis simbolis rei$kia, kad gaminj draudziama $alinti kartu su

kitomis atliekomis; jj tolimesniam apdorojimui, surinkimui,

utilizacijai ir alinimui privaloma pristatyti j atlieky
surinkimo punkta.

Sis simbolis galioja éalims, kuriose privaloma laikytis
elektronikos lauzo direktyvy, pvz., "Europos direktyvos 2012/19/EB dél
elektros ir jrangos atlieky". Sios direktyvos apibrézia ribines salygas,
kurios galioja elektroninés jrangos grazinimui ir utilizavimui atskirose
Salyse.

Kadangi elektroniniuose prietaisuose gali buti kenksmingy medZiagy,
siekiant kaip galima sumazinti galima Zalinga poveikj aplinkai ir pavojus
Zmoniy sveikatai, juos reikia atsakingai utilizuoti. Be to, elektroninio
lauzo utilizavimas padeda tausoti gamtos isteklius.

Dél iSsamesnés informacijos apie aplinkai nekenksmingg elektros ir
elektroniniy atlieky Salinima praSome kreiptis j atsakingas vietines
jstaigas, j savo atlieky Salinimo jmone arba j prekybos atstova, i$ kurio
nusipirkote $j gamin;.

Daugiau informacijos zr.:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

Baterijas
Baterijas j buitiniy atlieky konteinerius mesti draudziama. Panaudotos
baterijos turi biti $alinamos vietinése atlieky surinkimo jmonése.

. REPRISE A DEPOSER A DEPOSER
ALALIVRAISON  EN MAGASIN EN DECHETERIE

[ 4
j Cet appareil
S

et ses accessoires JhY
se recyclent oY QU
o

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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10  Techniné informacija ir protokolai

10.1 Techniniai duomenys - Silumos siurblys

4 5 7

Galia pagal EN 14511

Maks. Siluminé galia esant A -10/W35 kw 3,63 5,45 5,86
COP esant A-10/W35 2,70 2,59 2,23
Maks. Siluminé galia esant A-7/W35 kW 3,92 5,42 6,71
COP esant A-7/W35 2,89 2,51 2,36
Maks. Siluminé galia esant A+2/W35 kw 4,31 6,43 7,09
COP esant A+2/W35 3,21 2,91 2,83
Moduliavimo zona esant A+2/W35 kW 1,8-4,3 1,8-6,4 1,8-7,1
Maks. Siluminé galia esant A+7/W35 kW 4,99 6,80 7,97
COP esant A+7/W35 3,59 3,16 3,07
Siluminé galia esant +7 / W35, vardiné kW 2,84 2,84 2,84
COP esant A+7/W35, vardiné 4,85 4,85 4,85
Siluminé galia esant +2 / W35, vardiné kW 2,09 2,41 2,87
COP esant A+2/W35, vardiné 3,94 3,92 4,06
Maks. Siluminé galia esant A+7/W55 kW 4,53 6,18 7,45
COP esant A+7/W55 2,42 2,28 2,64
Sezoninis veiksmingumo koeficientas (SCOP), vidutinis klimatas 3,32 3,50 3,52
W55
Sezoninis veiksmingumo koeficientas (SCOP), vidutinis klimatas 4,58 4,65 4,58
W35
Sezoninis veiksmingumo koeficientas (SCOP), $alto klimato 2,76 3,17 3,01
salygos W55
Sezoninis veiksmingumo koeficientas (SCOP), $alto klimato 3,93 4,25 4,13
salygos W35
Sezoninis veiksmingumo koeficientas (SCOP), Siltas klimatas 3,66 4,00 4,09
W55
Sezoninis veiksmingumo koeficientas (SCOP), Siltas klimatas 5,33 5,56 5,25
W35
Veiksmingumo koeficientas (EER) esant A35/W7 kW 3,03 3,67 3,88
EER esant A35/W7 2,56 2,49 2,44
Veiksmingumo koeficientas (EER) esant A35/W18 kw 4,36 5,25 5,50
EER esant A35/W18 3,37 3,20 3,11
Vésinimo galia esant A35/W18, vardiné kW 2,93 3,47 3,82
Veiksmingumo koeficientas (EER) esant A35/W18, vardinis 3,74 3,74 3,70
Elektros sistemos informacija
Maitinimas 230V, 1 N, kintamoji 230V, 1 N, kintamoji 230V, 1 N, kintamoji
srove, 50 Hz srové, 50 Hz srove, 50 Hz
Apsaugos tipas IPX4D IPX4D IPX4D
Saugiklio dydis®) A 16 16 16
Maksimalios elektros energijos sanaudos esant A+2/W35 kw 1,34 2,21 2,51
Maksimalios elektros energijos sgnaudos esant A35/W7 kW 1,18 1,47 1,54
Maksimalios elektros energijos sgnaudos esant A35/W18 kW 1,29 1,64 1,77
Nasumo koeficientas cos phi su didziausia galia >0,99 >0,99 >0,99
Maks. kompresoriaus paleidimy skaicius 1/val. 6 6 6
Maks. srove A 7,5 12 13,1
Paleidimo srové A 7,5 12 13,1
Oro ir triuksmo karta?)
Maksimalus oro srautas m3/val. 1160 1320 1670
Nominalusis oro srautas m?/val. 1160 1320 1670
Garso slégio lygis 1 m atstumu®/ dB(A) 32 34 34
Garso galia (su energija susije gaminiai (ErP))* dB(A) 40 42 42
DidZiausia garso galia - dieng dB(A) 51,2 53 57,7

32 AW4|5|7 OR-S - 6721888566 (2026/04)



BOSCH Techniné informacija ir protokolai

DidZiausia garso galia - Tylus veikimas 1, A7/W55 dB(A)

Veiksmingumo koeficientas (COP) - Tylus veikimas 1, A-7/W35 3,02 2,64 2,62
Siluminé galia - Tylus veikimas 1, A-7/W35 kW 2,61 4,20 4,40
Didziausia garso galia - Tylus veikimas 2, A7/W55 dB(A) 43 48 48
Veiksmingumo koeficientas (COP) - Tylus veikimas 2, A-7/W35 2,92 2,66 2,70
Siluminé galia - Tylus veikimas 2, A-7/W35 kW 2,34 3,53 3,83
DidZiausia garso galia - Tylus veikimas 3, A7/W55 dB(A) 43 46 46
Veiksmingumo koeficientas (COP) - Tylus veikimas 3, A-7/W35 2,97 3,06 3,12
Siluminé galia - Tylus veikimas 3, A-7/W35 kW 2,20 3,22 3,39
Didziausia garso galia - Tylus veikimas 4, A7/W55 dB(A) 40,5 41,6 43,8
Veiksmingumo koeficientas (COP) — Tylus veikimas 4, A-7/W35 2,89 2,91 3,15
Siluminé galia - Tylus veikimas 4, A-7/W35 kW 1,98 2,32 2,64
Tonalumo papildymas - dieng® dB 0 0 0
Tonalumo papildymas - Tylus veikimas 3°) dB 0 0 0
Bendroji informacija

Saldymo agentas® R290 R290 R290
Saltnesio uzpildymas kg 0,95 0,95 0,95
CO,(e) tona 0.003 0.003 0.003
Maksimali srauto temperatira, tik Silumos siurblys C 75 75 75
Pastatymo aukstis virs jiros lygio Iki 2000 m virs jaros lygio

Matmenys (P x Ax G) mm 1100x800x540 1100x800x540 1100x800x540
Masé kg 143 143 143

1) Saugiklio klasé gL/C
2) Tylus veikimas 1 - 4 yra pasirinkta sistemos valdiklyje. Galios sumazinimas Tylus veikimas 1: 30 %, Tylus veikimas 2: 40 %, Tylus veikimas 3: 50 %, Tylus veikimas 4: 60 %
3) ESNr.811/2013
4) Garso galios lygis pagal EN 12102 (vardinis A7/W55), nuokrypis +/- 2 dB
)
)

5) DIS47315/150257, 2004 m. balandis, ir pagal "TA Larm" reikalavimus
6) GWP100=3

Lent. 11 Vienfazio Silumos siurblio techniniai duomenys

4 5 7

Rating according to EN 14511

Max. power output at A -10/W35 kw 3,63 5,45 5,86
COPatA-10/W35 2,70 2,59 2,23
Max. power output at A -7/W35 kW 3,92 5,42 6,71
COPatA-7/W35 2,89 2,51 2,36
Max. power output at A+2/W35 kW 4,31 6,43 7,09
COPatA+2/W35 3,21 2,91 2,83
Modulation range at A+2/W35 kw 1,8-4,3 1,8-6,4 1,8-7,1
Max. power output at A+7/W35 kW 4,99 6,80 7,97
COP at A+7/W35 3,59 3,16 3,07
Power output at A+7/W35 nominal kw 2,84 2,84 2,84
COP at A+7/W35 nominal 4,85 4,85 4,85
Power output at A+2/W35 nominal kW 2,09 2,41 2,87
COP at A+2/W35 nominal 3,94 3,92 4,06
Max. power output at A+7/W55 kW 4,53 6,18 7,45
COP at A+7/W55 2,42 2,28 2,64
SCOP average climate W55 3,32 3,50 3,52
SCOP average climate W35 4,58 4,65 4,58
SCOP cold climate W55 2,76 3,17 3,01
SCOP cold climate W35 3,93 4,25 4,13
SCOP warm climate W55 3,66 4,00 4,09
SCOP warm climate W35 5,33 5,56 5,25
Max. cooling capacity at A35/W7 kw 3,03 3,67 3,88
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4 5 7

EER at A35/W7

Max. cooling capacity at A35/W18

EERat A35/W18

Cooling capacity at A35/W18, nominal

EER at A35/W18, nominal

Electrical details

Power supply

Protection index

Fuse size®)

Maximum power consumption A+2/W35
Maximum power consumption A35/W7
Maximum power consumption A35/W18
Performance factor cos phi with maximum output
Max. number of compressor starts

Max. current

Starting current

Air and noise generation?)

Maximum air flow

Nominal air flow

Sound pressure level at a distance of 1 m®)
Sound power (ErP)?)

Max. sound power - day

Max. sound power - Tylus veikimas 1, A7/W55
COP - Tylus veikimas 1, A-7/W35

Power output - Tylus veikimas 1, A-7/W35
Max. sound power - Tylus veikimas 2, A7/W55
COP - Tylus veikimas 2, A-7/W35

Power output - Tylus veikimas 2, A-7/W35
Max. sound power - Tylus veikimas 3, A7/W55
COP - Tylus veikimas 3, A-7/W35

Power output - Tylus veikimas 3, A-7/W35
Max. sound power - Tylus veikimas 4, A7/W55
COP - Tylus veikimas 4, A-7/W35

Power output - Tylus veikimas 4, A-7/W35
Tonality addition - day®

Tonality addition - Tylus veikimas 3°)

General details

Refrigerant®

Refrigerant charge

CO,(e)

Maximum temperature of flow, heat pump only
Installation altitude above sea level

Veac”

Dimensions (W x H x D)

Weight

1
2
3

Fuse class gL/C
EUN0811/2013
5

6
7

GWP100 =3
NF DTU 65.16:2017-06 (t = 180s)

34

DIS47315/150257, April 2004 and following requirements of TA Larm

kW

kw

kw
kW
kW

1/h

kW
dB(A)

kw
dB
dB

kg
ton
°C

|
mm
kg

)
)
)
4) Sound power level in accordance with EN 12102 (Nominal A7/W55), tolerance +/- 2dB
)
)
)

2,56 2,49 2,44
4,36 5,25 5,50
3,37 3,20 3,11
2,93 3,47 3,82
3,74 3,74 3,70
230VINAC50Hz 230V INAC50Hz 230V INAC 50Hz
IPX4D IPX4D IPX4D
16 16 16
1,34 2,21 2,51
1,18 1,47 1,54
1,29 1,64 1,77
>0,99 >0,99 >0,99
6 6 6
7,5 12 13,1
7.5 12 13,1
1160 1320 1670
1160 1320 1670
32 34 34
40 42 42
51,2 53 57,7
46 50 50
3,02 2,64 2,62
2,61 4,20 4,40
43 48 48
2,92 2,66 2,70
2,34 3,53 3,83
43 46 46
2,97 3,06 3,12
2,20 3,22 3,39
40,5 41,6 43,8
2,89 2,91 3,15
1,98 2,32 2,64
0 0 0
0 0 0
R290 R290 R290
0,95 0,95 0,95
0,003 0,003 0,003
75 75 75
Up to 2000 m above sea level
5
1100x800x540 1100x800x540 1100x800x540
143 143 143

Tylus veikimas 1 - 4 is selected on the system controller. Power reduction in Tylus veikimas 1: 30%, Tylus veikimas 2: 40%, Tylus veikimas 3: 50%, Tylus veikimas 4: 60%
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Lent. 12 Technical data single phase heat pump

ISsami garso slégio lygio (maks.) informacija 4 OR-SCS5800iAW 4

Tarpas m 1 2 3 4 5 6 8 10 12 14 16
Diena >3mb) dB (A) 42 36 33 30 28 26 24 22 20 19 18
<3m? dB (A) 45 39 36 33 31 29 27 25 23 22 21
Naktis >3mb) dB (A) 38 32 29 26 24 22 20 18 16 15 14
1 <3m? dB (A) 41 35 32 29 27 25 23 21 19 18 17
tylusis
rezimas
Naktis >3mb) dB (A) 35 29 26 23 21 19 17 15 13 12 11
2 <3m? dB (A) 38 32 29 26 24 22 20 18 16 15 14
tylusis
rezimas
Naktis >3m? dB (A) 34 28 25 22 20 18 16 14 12 11 10
3 <3m? dB (A) 37 31 28 25 23 21 19 17 15 14 13
tylusis
rezimas
Naktis >3mb) dB (A) 32 26 23 20 18 16 14 12 10 9 8
4 <3m? dB (A) 35 29 26 23 21 19 17 15 13 12 11
tylusis
rezimas

1) Atstumas nuo $ilumos siurblio iki sienos yra didesnis nei 3 m
2) Atstumas nuo Silumos siurblio iki sienos yra mazesnis nei 3 m

Lent. 13 ISsami garso slégio lygis, Silumos siurblys

ISsami garso slégio lygio (maks.) informacija 5 OR-SCS5800iAW 5

Tarpas m 1 2 3 4 5 6 8 10 12 14 16
Diena >3mb dB (A) 45 39 36 33 31 29 27 25 23 22 21
<3m? dB (A) 48 42 39 36 34 32 30 28 26 25 24
Naktis >3mb) dB (A) 42 36 33 30 28 26 24 22 20 19 18
1 <3m? dB (A) 45 39 36 33 31 29 27 25 23 22 21
tylusis
rezimas
Naktis >3m? dB (A) 40 34 31 28 26 24 22 20 18 17 16
2 <3m? dB (A) 43 37 34 31 29 27 25 23 21 20 19
tylusis
rezimas
Naktis >3mb) dB (A) 38 32 29 26 24 22 20 18 16 15 14
3 <3m? dB (A) 41 35 32 29 27 25 23 21 19 18 17
tylusis
rezimas
Naktis >3m? dB (A) 34 28 25 22 20 18 16 14 12 11 10
4 <3m? dB (A) 37 31 28 25 23 21 19 17 15 14 13
tylusis
rezimas

1) Atstumas nuo Silumos siurblio iki sienos yra didesnis nei 3 m
2) Atstumas nuo Silumos siurblio iki sienos yra mazesnis nei 3 m
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Lent. 14 Issami garso slegio lygis, Silumos siurblys

ISsami garso slégio lygio (maks.) informacija 7 OR-SCS5800iAW 7

Tarpas m 1 2 3 4 5 6 8 10 12 14 16
Diena >3m?b) dB (A) 50 44 41 38 36 34 32 30 28 27 26
<3m? dB (A) 53 47 44 41 39 37 35 33 31 30 29
Naktis >3ml dB (A) 42 36 33 30 28 26 24 22 20 19 18
1 <3m? dB (A) 45 39 36 33 31 29 27 25 23 22 21
tylusis
rezimas
Naktis >3mb) dB (A) 40 34 31 28 26 24 22 20 18 17 16
2 <3m? dB (A) 43 37 34 31 29 27 25 23 21 20 19
tylusis
rezimas
Naktis >3ml dB (A) 38 32 29 26 24 22 20 18 16 15 14
3 <3m? dB (A) 41 35 32 29 27 25 23 21 19 18 17
tylusis
rezimas
Naktis >3mb) dB (A) 36 30 27 24 22 20 18 16 14 13 12
4 <3m? dB (A) 39 33 30 27 25 23 21 19 17 16 15
tylusis
rezimas

1) Atstumas nuo $ilumos siurblio iki sienos yra didesnis nei 3 m
2) Atstumas nuo Silumos siurblio iki sienos yra mazesnis nei 3 m

Lent. 15 Issami garso slégio lygis, Silumos siurblys

~q_

[ ]

i>

Pav. 50 Atstumas iki sienos
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10.2  Silumos siurblio be papildomo $ildytuvo diapazonas

]

Sildymo rezimu $ilumos siurblys isijungia apytiksliai - 22 °C arba
+45 °C lauko temperatiroje. Tada vidinis blokas arba iSorinis Silumos
Saltinis perima $ildyma ir karéto vandens ruogima. Silumos siurblys vél
jsijungia, jei lauko temperatura virSija mazdaug - 17 °C arba nukrenta
Zemiau +42°C.

Vésinimo rezimu Silumos siurblys iSsijungia mazdaug +45 °Cir vél
paleidZziamas esant mazdaug +42 °C.

Techniné informacija ir protokolai

10.3 Range for heat pump without booster heater

[i]

In heating mode the heat pump switches off at approx. =22 °Cor+45°C
outdoor temperature. The indoor unit or an external heat source then
takes over the heating and domestic hot water production. The heat
pump restarts if the outdoor temperature exceeds roughly - 17 °C or
falls below +42 °C.

In cooling mode, the heat pump switches off at roughly +45 °C and
restarts at roughly +42 °C.
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Pav. 51 Silumos siurblys veikia $ildymo reZimu be papildomo Sildytuvo

[1]  Srauto temperatira (TO)
[2] Laukotemperatira (T1)

TO[°C] O
25 F----- ? S
] RPN 5PN T VRSNV S S
N e et T TR R
Mp-----K--r- e ----
7h---n- -
45
@T1I°Cl
0010041081-003

Pav. 52 Silumos siurblys vésinimo rezime

[1]  Srauto temperatira (TO)
[2]  Laukotemperatiira (T1)
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Pav. 53 Heat pump in heating mode without booster heater

[1]  Flow temperature (TO)

[2] Outdoor temperature (T1)

[3] Withindoor unit CS6800iAWCS6800iAW
[4]  Withindoor unit CS5800iAWCS5800iAW

TO[°C] O
1] R— - *
7] WG 0% T STSRRIRSR W -
1 p-mmef —
Ll e i R -
. HEEE - - -
45
@T1I°C
0010041081-003

Pav. 54 Heat pump in cooling mode

[1]  Flow temperature (TO)
[2] Outdoor temperature (T1)
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10.4 Saltnesio kontiras

BOSCH

EL1 TR6 MR1 JR1 /"\ @VR4 EC1
TC3 @
>
7
— / @
TR5 JRO
—>
@ TL2
—>
TR3
' — ®
«—
TA4

0010038445-001

Pav. 55 Saltnesio kontiras

[1]

(2]

(3]

(4]

(5]

[EC1]
[EL1]
[ER1]
[JRO]
[JR1]
[MR1]
[PL3]
[TA4]
[TC3]
[TL2]
[TR1]
[TR3]

[TR4]
[TR5]
[TR6]

[VR1]
[VR4]

38

Oro srautas

Saldymo agento srautas, atitirpinimo ir vésinimo rezimas
Saldymo agento srautas, $ildymo reZimas

Vidinis blokas (IDU)

I$ vidinio bloko (IDU)

Silumokaitis (kondensatorius)

Garintuvas

Kompresorius

Zemo slégio jutiklis

Auksto slégio jutiklis

Auksto slégio relé

Ventiliatorius

Surinkimo padéklo temperatiiros jutiklis

Silumos perdavimo terpés idvesties temperatiros jutiklis
Tiekiamo oro temperatiros jutiklis

Kompresoriaus temperatiros jutiklis

Temperataros jutiklio kondensatoriaus grjztancio srauto
(skyscio) Sildymo rezimas

Temperaturos jutiklio garintuvo grjztancio srauto (skyscio)
vésinimo rezimas

Siurbiamy dujy temperatdros jutiklis

Karsty dujy temperatiros jutiklis

Elektroninis i$siplétimo voztuvas

Ketureigis voztuvas

AW4|5|7 OR-S - 6721888566 (2026/04)



BOSCH Techniné informacija ir protokolai

10.5 Jungimo schema

10.5.1 Grandinés diagrama

~nNn L1
=W & m
O -
- =
S 7
||
g 2F1 3L1
o ,—E—Q—_
3 2 7
[e]
g N 1F1
: ORI
Q—
Ll fl =N PE
- s ey,
QVCC m = c t
Ny 2= =
L L L1
N} = = = = N
GND 5 &
v Nz = o FE
X i i =
=
ul = é 5
g 3
12V
MODA
MODbus [
1/0-modul —EERUS MODB
GND
AL
N
@ 1/0-modul N
2L1
2N

PE |
I

Nv4d
3@
¥ oy

0010039857-002

Pav. 56 Grandinés diagramos keitiklis

[EAO]  Sildytuvo nulagéjimo padéklas
[EA1] Sildymo sistemos kabelis (priedas)
[ER1] Kompresorius

[MR1]  Auksto slégio relé

[F1] Saugiklis 2 A

[FE3] Temperattros kontrolés jtaisas

[R1] Nula$éjimo padéklo Sildytuvo ir Sildymo sistemos kabelio relé

[1] Elektros srovés tiekimas 230V 1 N~

[2] Maitinimo kabelis j Sildymo sistemos kabelj

[3] CANBUS i$ IDU

[4] "Modbus" magistralé i$ I/0 modulio XCU-SRH (XCU-HP)XCU-
SRH (XCU-HP)

[5] Elektros srovés tiekimas j 1/0 modulj XCU-SRH (XCU-

HP)XCU-SRH (XCU-HP) 230V 1 N~

AW 4|57 OR-S - 6721888566 (2026/04) 39



Techniné informacija ir protokolai

10.5.2 Grandinés diagrama XCU-SRH (XCU-HP)XCU-SRH (XCU-

HP)

BOSCH
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Pav. 57 Grandinés diagrama XCU-SRH (XCU-HP)XCU-SRH (XCU-HP)

[JRO]
[JR1]
[TA4]
[TC3]
[TL2]
[TR3]

[TR4]
[TR5]
[TR6]
[VR1]
[EAQ]
[EA1]
[PL3]
[VR4]
[R1]
(1]
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Zemo slégio jutiklis

Auksto slégio jutiklis

Temperatiros jutiklio nula$éjimo padéklas
Silumnesio temperatiros jutiklio srautas
Oro jleidimo temperaturos jutiklis
Kondensatoriaus temperatiros jutiklio grjztantis srautas
(skysCio vamzdis Sildymo rezimu)

Skyscio vamzdis vésinimo rezimu

Siurbiamy dujy temperattiros jutiklis
Temperataros jutiklis, karsty dujy iSleidimas
Elektroninis iSsiplétimo voZtuvas

Sildytuvo nuladéjimo padéklas

Sildymo sistemos kabelis (priedas)
Ventiliatorius

Ketureigis voztuvas

Relé, kuri kontroliuoja EAQ ir EA1

Elektros srovés tiekimas, ~230V

(2]
(3]

"Modbus" magistralé j keitiklj ir ventiliatoriy

CAN-BUS S IDU
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10.5.3 Temperatiiros jutiklio matavimai

- 40 162 100 1 9393 1165
-35 116600 15 7405 65 975,3
-30 84840 20 5879 70 820,7
-25 62370 25 4700 75 693,9
-20 46320 30 3782 80 589,4
-15 34740 35 3063 85 502,9
-10 26920 40 2496 90 430,8

-5 20080 45 2046 95 370
+0 15460 50 1686 100 320
5 12000 55 1398 105 278
Lent. 16 Jutiklis TA4, TL2, TR5TA4, TL2, TR5
-_---
-40 | 344500 19940 2489

-35 247300 15 15730 65 2085
-30 179700 20 12500 70 1754
=25 132000 25 9999 75 1483
-20 98040 30 8053 80 1259
=15 73540 35 6527 85 1073
-10 55700 40 5323 90 918,7

-5 42570 45 4366 95 789
+0 32820 50 3601 100 681
5 25480 55 2986 105 589
Lent. 17 Jutiklis TC3, TR4, TR3TC3, TR4, TR3
----
-10 - 20000 4976 1574
=9 = 30 16112 65 4166 100 1360

+0 | 65308 35 | 13060 | 70 | 3504 | 105 | 1184

5 50792 40 10654 75 2960 110 1034

10 | 39806 | 45 @ 8740 80 | 2510 @115 | 900

15 31428 50 7206 85 2140 120 780

20 | 24986 55 5972 | 90 | 1830 | 125 | 680
Lent. 18 Jutiklis TR1, TR6TR1, TR6
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